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VSeobecné bezpecnostné pokyny
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Vyrobca neustdle pracuje na dalSom vyvoji vSetkych typov a
modelov. Prosime preto o pochopenig, Ze si musime vyhradit
pravo na zmeny tvaru, vybavenia a techniky.

Symbol Vysvetlenie

Precitajte si navod

Aby ste sa zoznamili so vSetkymi vyho-

dami nového zariadenia, precitajte si, prosim,
pozorne pokyny v tomto navode.

Dalsie informacie na internete

Digitalny navod s dopliujicimi informaciami
a v dalSich jazykoch najdete na internete
prostrednictvom QR kédu na prednej strane
ndvodu alebo zadanim servisného Cisla na
stranke home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisné Cislo najdete na typovom S§titku:

MERNEEN Index NN/NEN
m-n

[Service-Nr./No.Service: -

Fig. Priklad zobrazenia

Kontrola zariadenia

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave
neposkodili. V pripade reklamécii sa obratte na
predajcu alebo zdkaznicky servis.

Odchylky

Tento navod na pouzitie plati pre viaceré
modely, preto si mozné odchylky. Odseky,
ktoré platia iba pre urcité zariadenia, su ozna-
¢ené hviezdickou (*).

Pokyny k manipulacii a vysledky manipulacie
Pokyny k manipulacii s oznacené ».
Vysledky manipuldcie st oznacené >,

Videa
Videa k zariadeniam su k dispozicii na kanali
YouTube spoloénosti Liebherr-Hausgerate.

Licencie Open Source:

Zariadenie obsahuje softvérové sucasti, ktoré pouzi-
vaju licencie Open Source. Informacie o licenciach
Open Source mdzete vyvolat tu: home.liebherr.com/
open-source-licences

Tieto informdcie pre pouzivatelov platia pre nasledujlce
zariadenia:

\ IRB.. \ 40../41../45.. /51.. \

1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tuto informdciu pre pouzivatelov starostlivo uschovajte, aby
ste ju mohli kedykolvek pouZzit.

Ak zariadenie odovzdate dalSiemu vlastnikovi, odovzdajte s
nim aj tato informAaciu pre pouzivatelov.

Pre spravne a bezpecné pouzivanie zariadenia si pred insta-
laciou a pouzitim starostlivo precitajte tato informaciu

pre pouzivatelov. VZzdy dodrziavajte pokyny, bezpecnostné
pokyny a vystrazné upozornenia, ktoré st v iom uvedené.
Su doblezité pre to, aby ste zariadenie mohli bezpec¢ne a
bezchybne instalovat a prevadzkovat.

1.1 Pouzivanie v sulade s urcenim

- Toto zariadenie je urené na pouzitie vdomacnostia v
podobnych oblastiach pouzitia, ako napr.:

kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kancela-
ridch a inych pracovnych priestoroch,
v polnohospodarstve a hostami, hoteloch, moteloch a
inych ubytovacich zariadeniach,
penziény s ranajkami,
. v cateringu a podobnom pouZziti vo velkoobchode.
- Dalsie pouzitia:
Toto zariadenie nie je vhodné na zmrazenie potravin*
VSetky ostatné spOsoby pouzitia su nepripustné.

1.2 Skupina pouzivatelov

- Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti) s
obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo nedostato¢nymi skiisenostami a
nedostatoénymi znalostami, pokial nie st pod dozorom
osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo im nebolo
vysvetlené pouzivanie zariadenia. Aby sa deti nehrali so
zariadenim, mali by byt pod dozorom.

- Deti vo veku 3 aZ 8 rokov smu chladnicku/mraznicku plnit
a vyprazdnovat.

1.3 Upozornenia - Nebezpecenstva pre
pouzivatela

- VYSTRAHA: vetracie otvory v kryte zariadenia alebo vo
vstavanych Castiach udrziavajte bez prekazok.

- VYSTRAHA: Na urychlenie procesu rozmrazovania nepou-
Zivajte mechanické zariadenia alebo prostriedky, ktoré nie
sU odporucané vyrobcom.

- VYSTRAHA: Neposkod'te chladiaci okruh.

- VYSTRAHA: neprevadzkujte v chladiacom/mraziacom
priestore ziadne elektrické zariadenia, ktoré neodpove-
daju odporucanému typu konstrukcie od vyrobcu.

- VYSTRAHA: pri inStalécii zariadenia zabezpecte, aby sa
sietovy privod nepri$kripol alebo neposkodil.

- VYSTRAHA: neumiestnujte prenosné viacnasobné
zasuvky ani napajacie zdroje na zadnu stranu zariadenia.

Po UspesSnom vstavani zariadenia sa musi dat zariadenie aj

nadalej odpojit od siete.

- Pristupna sietova zastrcka (nad zariadenim, pod zaria-
denim alebo vedla zariadenia)

- Aktivacia poistky v in§talacii budovy musi byt v stlade s
inStalacnymi predpismi.

VYSTRAHA: nebezpeéenstvo poziaru/
horlavé latky.

Symbol sa nachadza na kompresore a
okrem toho moze byt vyobrazeny aj na
dalSich miestach na zariadeni. Oznacuje
nebezpecenstvo pred horlavymi latkami.
Nalepku neodstranujte.

Cim je v zariadeni viac chladiaceho média, tym vacésia
musi byt miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza.

V prili§ malych miestnostiach méZe pri netesnosti
vzniknUt horlava zmes plynu a vzduchu. Na 8 g chladia-
ceho média musi byt priestor indtalacie velky minimalne
1 m3. Udaje o obsiahnutom chladiacom médiu su uvedené
na typovom Stitku vo vnutornom priestore zariadenia.

* podla modelu a vybavenia



Vseobecné bezpecnostné pokyny

- Pravidelne Cistite plochy, ktoré prichddzaju do kontaktu s
potravinami a pristupnymi odtokovymi systémami.

- Surové maso alebo surovu rybu zabalte do Cistych,
uzavretych nadob. Zabranite tak tomu, aby sa maso alebo
ryba dotkli inych potravin alebo na tieto kvapkali.

- Ak je chladni¢ka/mraznicka dlhSiu dobu prazdna, musi
sa vypnut, rozmrazit, vycistit, vysusit a dvere sa musia
nechat otvorené, aby sa zabranilo tvorbe plesni.

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky so studenymi
povrchmi alebo chladenymi vyrobkami. Na ochranu pouzi-
vajte napriklad rukavice.

- Alkoholické napoje alebo balenia obsahujuce alkohol
musia byt pri skladovani tesne uzavreté. Pripadne unika-
juci alkohol sa mé6ze zapalit od elektrickej inStalacie
zariadenia.

- Otvdrajte dvere len na kratky ¢as. Zabranite tak zvySeniu
teploty vo vnitornom priestore zariadenia.

- Priotvarani a zatvarani nesiahajte medzi dvere a zaria-
denie. Mohli by ste si privrznut prsty.

- Do prednej ¢asti najnizSej sklenej dosky neodkla-
dajte ziadne predmety, aby bolo zaruCené bezchybné
zatvorenie dveri zariadenia. (pozri 6.2 Chladnicka)

(pozri 9.2 Odkladaci priestor vo dverach)

- VYSTRAHA: toto zariadenie sa musi upevnit v stlade s
navodom na pouzitie, aby sa vylugcili nebezpecenstva v
dosledku nedostatocnej stability.

- Dodrziavajte pokyny tykajlce sa vstavania, upevnenia,
potrebnych rozmerov a pripojeni. (pozri 3 InStalacia a
pripojenie)

1.4 Poruchy, poskodenia a opravy

- Sietova pripojka s pristrojovou sietovou zastrckou:

Ak sa sietovy privod tohto zariadenia poSkodi, musi sa
vymenit za Specialny privod, ktory je k dispozicii od
vyrobcu alebo jeho zadkaznickeho servisu. Vymenu smie
vykonat zakaznik.

- Opravy a zdsahy do zariadenia nechajte vykonavat iba
zdkaznickym servisom alebo inym na to vyskolenému
odbornym persondalom.

-V pripade poruchy a chyby zariadenia vytiahnite sietovu
zastréku alebo vypnite poistku. Pri vytahovani sietove;j
zastréky vzdy uchopte zastréku. Netahajte za kabel.

1.5 Pokyny pre likvidaciu

Preskrtnutd smetna nadoba upozoriiuje na
to, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom a
musi sa odovzdat na triedeny zber. Obsa-
huje druhotné suroviny, ktoré je mozné
pripadne op&tovne pouZzit.

Tento symbol sa mbze nachadzat na
kompresore. Vztahuje sa k oleju v kompre-
sore a upozorfiuje na nasledujice nebezpe-
¢enstvo: Pri prehltnuti alebo vniknuti do
dychacich ciest méze byt smrtelny. Tato
pozndmka je dolezita iba pre recyklaciu.

V normalnej prevadzke nevznika ziadne
nebezpecenstvo.

Tato alebo podobna nalepka sa mdze

_ nachadzat na zadnej strane zariadenia.
\ Odkazuje na to, Ze vo dverach a/alebo

| v telese sa nachadzaju vakuové izolacné
! panely (VIP) alebo perlitové panely. Tato
pozndmka je dolezita iba pre recyklaciu.
Nalepku neodstranujte.

- Likvidacia zariadeni, ktoré dosluzili, sa musi preto vykonat
odborne a nalezitym spdsobom podla miestne platnych
predpisov a zakonov. Poc¢as prepravy zariadenia, ktoré

dosluzilo, neposkodte chladiaci okruh, aby obsiahnuté
chladiace médium (Udaje na typovom Stitku) a olej
nemohli nekontrolovane uniknut.

- Upozoriujeme, Ze vymazanie pripadnych osobnych
Udajov je Ulohou zékaznika.

- Pre Nemecko: Na miestnych recyklaénych/zbernych
dvoroch sa moZe zariadenie bezplatne zlikvidovat v
zbernych nadobdch triedy 1. Pri kipe nového chladia-
ceho/mraziaceho zariadenia a predajnej ploche > 400 m?
vezme obchod staré zariadenie spét tiez bezplatne.

- EU:informujte sa 0 mozZnostiach likvidacie starych zaria-
deni na vasSich miestnych Uradoch.

1.6 Zhoda

Bola vykonana kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda v stave zabudovania bezpecnostnym usta-
noveniam, ako aj prisluSnym smerniciam.

Pre trh EU: Zariadenie zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Pre trh GB: Zariadenie zodpoveda nariadeniu Radio Equip-
ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese: www.Liebherr.com

Zasuvka BioFresh spliia poZiadavky zasuvky na uskladnenie
v chlade podla DIN EN 62552:2020.

1.7 Klimatické triedy

Zariadenie je vyrobené podla klimatizaCnych tried pre
prevadzku pri obmedzenom rozsahu teplot okolia. Klimaticka
trieda platna pre vase zariadenie je vytlacena na typovom
Stitku.

Poznamka
» Pre zarucenie bezchybnej prevadzky dodrziavajte
uvedené teploty okolia.

Klimaticka pre teploty okolia
trieda

SN 10°Caz32°C

N 16 °Caz32°C

ST 16°Caz38°C

T 16 °C az 43 °C
SN-ST 10°Caz 38°C
SN-T 10°Caz 43 °C

1.8 Latky SVHC podla nariadenia REACH

- Pod nasledujicim linkom mozZete skontrolovat, ¢i vase
zariadenie obsahuje latky SVHC podla nariadenia REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.9 Databaza EPREL

- 0d 1. marca 2021 mdzete ndjst informacie o energetic-
kych Stitkoch a poziadavky na ekodizajn v eurépskej data-
baze vyrobkov (EPREL). Na nasledujucom linku najdete
databazu vyrobkov https://eprel.ec.europa.eu/. Zobrazi
sa vam vyzva na zadanie oznaCenia modelu. Oznacenie
modelu ndjdete na typovom §titku.

1.10 Licencie Open Source

- Zariadenie obsahuje softvérové sucasti, ktoré pouzivaju
licencie Open Source. Informacie o pouzitych licenciach
Open Source mozete vyvolat tu:

* podla modelu a vybavenia
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Celkovy pohlad na zariadenie

home.liebherr.com/open-source-licences 2.2 Prehlad zariadenia a vybavenia

1.11 Nahradné diely o W =——
- Do'stlup_nost' néhrad_ny_ch dielov pre funkéné a skladova- 0
telné diely vybavenia je 15 rokov. @ Ih::/“\)_
12
T
1.12 Stupne vystrahy 0
T
Oznacuje bezprostredne nebez- — T @-
A . pecnu situaciu, ktord bude mat @ 0
NEBEZPECEN- | 73 nasledok smrt alebo tazké pora- 0
STVO nenia, ak jej nezabranite. @
0
Oznacuje nebezpecénd situaciu, ’
A , ktord by mohla mat za nésledok (5) —(12
VYSTRAHA smrt alebo tazké poranenie, ak jej @“ ~
nezabrénite. (3) o
Oznacuje nebezpedénu situaciu, ~ 0
A ktord by mohla mat za nasledok (5) 0
UPOZORNENIE | 13nké alebo stredné poranenia, ak N | L
jej nezabranite. : 12
POZOR Oznacuje nebezpednd situciu, — =
ktord by mohla mat za nasledok
vecné skody, ak jej nezabranite. .
. . v v . L7 )
Poznamka Oznacuje uzitoéné poznamky a N
tipy. ~ *
{9}
2 Celkovy pohlad na zariadenie ®)
o lﬂjfhlf‘_r’

2.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V
pripade reklamacii sa obratte na predajcu alebo na zakaz-
nicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky servis)

@

Fig. 1 Prikladné zobrazenie

Teplotny rozsah

(A) Chladnicka (B) BioFresh

Dodavka pozostdva z nasledujlcich dielov:

- Vstavané zariadenie

- Vybavenie (podla modelu)
- Montéazny material (podla modelu)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide"*

- Servisnd brozura

Vybavenie
(8) Chladiaci box
Fruit & Vegetable
(9) Odtokovy otvor

(1) Ovladacie prvky

(2) 4-hviezdickovy
mraziaci priestor*

(3) Ventilator s aktivnym (10) Chladiaci box

uhlikovym filtrom Fres- Meat & Dairy
hAir

(4) Delitelnd odkladacia (11) Typovy Stitok
plocha

(5) Odkladacia plocha (12) Odkladaci priestor vo
dverach

(6) Variabilna priehradka (13) Nastavitelnd noha
na flase

(7) Veko zasuvky
chladiaceho boxu

Fruit & Vegetable

2.3 SmartDevice

SmartDevice je rieSenie na pripojenie Vasej chladni¢ky k
sieti.

Ak VaSe zariadenie podporuje aplikdciu SmartDevice alebo
je na nu pripravené, mozete ho rychlo a jednoducho inte-
grovat do Vasej siete WLAN. S aplikaciou SmartDevice
mozZete Vase zariadenie ovladat z mobilného koncového
zariadenia. V aplikacii SmartDevice mate k dispozicii dalSie
funkcie a mozZnosti nastavenia.

* podla modelu a vybavenia
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Instalacia a pripojenie

Zariadenie pripra-
vené na aplikaciu
SmartDevice:

VaSe zariadenie je pripravené na
pouzitie so zariadenim SmartDevi-
ceBox. SmartDeviceBox si musite
najskor kupit a nainstalovat. Aby ste
mohli Va$e zariadenie pripojit k sieti
WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
SmartDevice.

Dalsie informacie o smartdevice.liebherr.com
aplikacii SmartDe-

vice:

Klpte si Smart-
DeviceBox v
obchode Liebherr-
Hausgerate:

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html

Stiahnite si apli-
kaciu SmartDevice:

Po inStalacii a konfiguracii apli-
kacie SmartDevice mbzZete zaria-
denie pomocou aplikacie SmartDe-
vice-a funkcie zariadenia WLAN
(pozri WLAN) integrovat do vase;j
siete WLAN.

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujlcich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemdzete pouzivat.

3 Instalacia a pripojenie

3.1 Podmienky inStalacie

Podmienky inStaldcie st rozhodujlce pre zabezpecenie, aby
sa vase zariadenie dalo prevadzkovat bezpecne, efektivne a
bez poruch.

- DodrZiavajte vSetky bezpecnostné pokyny.
- Berte zretel na miesto inStalacie a polohu v miestnosti.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v doésledku neodbornej inStalacie!
Ak sa sietovy kabel alebo zastrcka dotknl zadnej strany
zariadenia, vibracie zariadenia mozu sietovy kdbel alebo
zastréku poskodit tak, Ze to spdsobi skrat.

P Dbajte na to, aby sa sietovy kabel pri instalacii zariadenia
nezasekol pod zariadenim.

P Zariadenie postavte tak, aby sa nedotykalo Ziadnej
zastréky alebo sietového kéabla.

» Do zasuviek na zadnej strane zariadenia nepripajajte
Ziadne zariadenia.

P Viacnasobné zdsuvky alebo rozvodné listy, ako aj iné
elektronické zariadenia (ako napr. halogénové transfor-
matory), sa nesmu umiestiiovat a prevadzkovat na zadnej
strane pristrojov.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru z dévodu vlhkosti!

Ak Casti vedUce elektricky prud alebo sietovy privod

navlhnu, moze dojst ku skratu.

P Zariadenie je koncipované na pouZzitie v uzatvorenych
priestoroch. Zariadenie neprevadzkujte vo vonkajsich
priestoroch alebo vo vlhkom prostredi a v prostredi so
striekajucou vodou.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku vytekajuceho chladia-

ceho média a oleja!

Chladiace médium pouZité v zariadeni nezataZuje Zivotné

prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v zariadeni.

Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte s externym

zdrojom tepla sa mdzu unikajluce chladiace médium a olej

vznietit.

» Neposkodte potrubia obehu chladiaceho média a kompre-
sora.

3.1.1 Miesto insStalacie

- Zariadenie inStalujte a pouZivajte vyluéne v uzavretych
priestoroch.

- Zariadenie prevadzkujte iba v zmontovanom stave.

- Ak je zariadenie nainstalované vo velmi vlhkom prostredi,
moZe sa na vonkajsej strane zariadenia tvorit kondenzat.
Vzdy je potrebné dbat na spravne odvzdus$nenie a
vetranie na mieste inStalacie.

- Cim je v zariadeni viac chladiaceho média, tym vacsia
musi byt miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza.

V prili§ malych miestnostiach mdze pri netesnosti
vzniknUt horlava zmes plynu a vzduchu. Na 8 g chladia-
ceho média musi byt priestor inStalacie velky minimalne
1 m3. Udaje o obsiahnutom chladiacom médiu st uvedené
na typovom Stitku vo vnutornom priestore zariadenia.

- Podlaha na mieste inStalacie musi byt vodorovna a rovna.

3.1.2 Poloha v miestnosti

- Zariadenie nemontujte na mieste s priamym slnec¢nym
Ziarenim ani vedla vykurovania alebo nie¢oho podobného.

- Zariadenie modZete namontovat priamo vedla pece.

- Ak zariadenie namontujete priamo vedla pece, spotreba
energie sa mozZe nepatrne zvysit. Zavisi to od doby a
intenzity pouzivania pece.

Zariadenie inStalujte iba do stabilného nabytku.

- Pouzite v oblastiach ohrozenych vybuchom nie je

pripustné.

* podla modelu a vybavenia


https://smartdevice.liebherr.com
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html

InStalacia a pripojenie

3.2 Rozmery zariadenia

&
Fig. 2
IR(B)..(i) 40..
A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) |1022

Vyska vyklenku 1020 - Jednodverové zariadenia

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

A(mm) |559
B (mm) |546
C(mm) [1213

Vyska vyklenku 1220 - Jednodverové zariadenia

IR(B)(P)..(i) 51.. / IRD..i 51.. / IRBbsci 5170 /
IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 / IKB 51Vc50i /

IKB 51Vc5li / IK 51vVe00 / IK 51Ve0l1 / IK 51Vd00 /
SIFN..(i) 51.. / SIFNbsdi 51.. / IK(B).. 1780 /

IK(B).. 1784 / SIGN 51vd28

C (mm) \ 1770

Vyska vyklenku 1780 - Jednodverové zariadenia

3.3 Rozmery vyklenku

A
J
_—
/
G
<//r
—P

K =& [O]

¥
/

|

\/

Fig. 3 (K): max. 2100 mm

Pri zariadeniach s pevnou vodovodnou pripojkou dodrzia-

vajte nasledujuce informacie:
- Pripojka vody
- Pripojte zariadenie k zdsobovaniu vodou

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..

IR(B)..(1) 40..

A(mm) |559

F(mm) |1024 aZ 1040

G (mm) |560 az 570

H (mm) | min. 550, odporicané 560

J(mm) |min.500

L (mm) |max.19

IR(B)..(i) 41.. / IRBbsbi 4170 / SIFN..i 41..

B (mm) |546

C (mm) |1395

Vyska vyklenku 1400 - Jednodverové zariadenia
IRB..i 48..

A(mm) |559

B (mm) |546

C (mm) |1572

F(mm) |1216 az 1236

Vyska vyklenku 1580 - Jednodverové zariadenia

G (mm) |560 az 570

IR(B)(P)..(i) 51.. / IRD..i 51.. / IRBbsci 5170 /
IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 / IKB 51Vc50i /

IKB 51Vc5li / IK 51Ve00 / IK 51Ve0l / IK 51vd00 /
SIFN..(J) 51.. / SIFNbsdi 51.. / IK(B).. 1780 /

IK(B).. 1784 / SIGN 51Vd28

H (mm) | min. 550, odporacané 560

J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..

A(mm) |559

F(mm) |1397 a7 1413

B (mm) |546

G (mm) |560 az 570

* podla modelu a vybavenia
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IR(B)..(i) 45.. / IRBbsbi 4570 / SIFN..i 45..

H (mm) | min. 550, odporicané 560
J(mm) |min.500

L (mm) |max.19

IRB..i 48..

F(mm) |1574 az1590

G (mm) |560 az 570

H (mm) | min. 550, odporic¢ané 560
J(mm) |min.500

L(mm) |max.19

IC(B)(N)..(i) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / ICNbsci 5173 / IKGN 51Ve03 /
IKGBN 51vd23i / IR(B)(P)..(i) 51.. / IRD..i 51.. /
IRBbsci 5170 / IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 /
IKB 51Vc50i / IKB 51Ve51i / IK 51vd00 /

IK 51Ve00 / IK 51Ve01 / IK(B).. 1780 /

IK(B).. 1784 / IKGNc 1783 / SICN..i 51.. /
SIFN..(i) 51.. / SIFNbsdi 51.. / SIGN 51vd28 /
IC(B)Ndx 5173

F(mm) |1772 az 1788

G (mm) |560 az 570

H (mm) | min. 550, odporicané 560
J (mm) | min.500

L (mm) |max.19

Deklarovana spotreba energie bola uréenad pri hibke kuchyn-

ského nabytku 560 mm. Zariadenie je pri hlbke kuchynského

nabytku 550 mm plne funkéné, ma vSak nepatrne vyssSiu

spotrebu energie.

P Skontrolujte hribku steny susediaceho nabytku: musi
mat min. 16 mm .

P Zariadenie inStalujte iba do stabilného kuchynského
nabytku. Nabytok zaistite proti prevrateniu.

» Kuchynsky nabytok vyrovnajte pomocou vodovahy a uhol-
nika a v pripade potreby ho vyrovnajte podlozkami.

P Zaistite, aby bola podlaha a boéné steny ndbytku voci
sebe v pravom uhle.

3.3.1 Poziadavky na ventilaciu

POZOR

Zakryté vetracie otvory!

Poskodenia. Zariadenie sa moze prehriat, ¢o moze viest k

skrateniu zivotnosti roznych Casti zariadenia a k obmedze-

niam funkcie.

» Vzdy je potrebné dbat na spravne prevzdusnenie a
vetranie.

P Vetracie otvory, resp. mreze v kryte zariadenia
a v kuchynskom nabytku (vstavany spotrebic) udrziavajte
vzdy volné.

P Ventilacnu $trbinu udrZiavajte vzdy volnu.

Bezpodmienecne zachovajte vetracie prierezy:

- Hibka vetracej $achty na zadnej stene nabytku musi byt
min. 38 mm.

- Pre prevzdusnovacie prierezy v podstavci nabytku a pre
vetracie prierezy v nabytku hore je potrebnych min.
200 cm?2,

-V zasade plati: ¢im vacsi je prierez vetracieho otvoru, tym
energeticky UspornejSie zariadenie pracuje.

Pre prevadzku zariadenia sa vyzaduje dostato¢né prevzdus-

nenie a ventilacia. Vetracie mriezky pldnované z vyroby zaru-

¢uju acinny prierez vetracieho otvoru na zariadeni 200 cm?2.
Ak vetracie mriezky nahradite zaslepkou, musi mat tato
minimalne rovnako velky alebo vacsi prierez vetracieho
otvoru ako vetracia mriezka od vyrobcu.

3.4 Predné zavazie na nabytok

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia tazkym nabytkom!

Ak sU ndbytkové dvere prili§ tazké, nie je mozné vylucit

poskodenia zavesov a z toho vyplyvajice obmedzenia funkc-

nosti.

» Pred montazou nabytkovych dvier zabezpecte, aby nebola
prekro¢end povolend hmotnost nabytkovych dveri.

Vyska vyklenku (mm) | Maximalna hmotnost nabytkovych
dvier (kg)
720 16
880 16
1020 13
1220 19
1400 21
1580 22
1780 26

Jednodverové chladnicky a mraznicky

3.5 Preprava zariadenia

3.5.1 Preprava zariadenia na prvé uvedenie do
prevadzky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
Q Zariadenie je zabalené.
Q Zariadenie stoji vzpriamene.

P Prepravujte zariadenie s pomocou dvoch osdb.
» Vybalte zariadenie. (pozri 3.6 Vybalenie zariadenia)

3.5.2 Preprava zariadenia po prvom uvedeni do
prevadzky

Ak chcete zariadenie po prvom uvedeni do prevadzky

znova prepravit alebo premiestnit, dodrzZiavajte nasledujlce
pokyny.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

@ Zariadenie je vyprazdnené.

@ Zariadenie stoji vzpriamene.

Q Zariadenie s dverami: Dvere su zaistené proti neziadu-
cemu otvoreniu.

Q Zariadenie s vytahovacim vozikom: Vytahovaci vozik je
zaisteny proti neziaducemu otvoreniu.

Q Zariadenie je vymontované.

P Prepravujte zariadenie s pomocou dvoch osdb.

3.6 Vybalenie zariadenia

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia presunom zariadenia!

Ak budete zariadenie presuvat po podlahe bez ochrany,

zariadenie moze podlahu poskodit.

» Predtym ako odstranite obal zariadenia, dostatocne
zakryte podlahu.

* podla modelu a vybavenia




InStalacia a pripojenie

» Skontrolujte zariadenie a obal: pred pripojenim kontak-
tujte dodavatela, ak mate podozrenie na Skody vzniknuté
pri preprave.

POZOR

Poskodenie veci Spicatymi alebo ostrymi predmetmi!

Ak pri odstranovani obalového materialu pouzijete Spicaté

alebo ostré predmety, mozete zariadenie poskodit.

» Na odstrafovanie obalového materialu nepouzivajte
Spicaté ani ostré predmety.

TORX® 20

Naradie na montaz: akumulato-
rovy skrutkovaC a nadstavec

Pre lepSiu pristupnost skrutiek sa
odporuca dlhSia bitova vlozka.

» Odstrante obalové materidly.

3.7 Objasnenie pouzitych symbolov

Néradie na montaz: vodovdha

Pri tomto kroku hrozi nebezpe-
¢enstvo poranenia! DodrZiavajte
bezpecnostné pokyny!

Naradie na montaz: vidlicovy kluc
svel. 7avel. 10

Navod plati pre viaceré modely.
Tento krok vykonajte iba v
pripade, ak sa tyka vasho zaria-
denia.

Na tento pracovny krok su
potrebné dve osoby.

Pri montazi dodrZiavajte podrobny
popis v textovej ¢asti ndvodu.

Pracovny krok sa vykonava na
oznac¢enom mieste zariadenia.

Oddiel je platny bud pre jednodve-
rové zariadenie alebo dvojdverové
zariadenie.

Pomocky na montaz: motuz

Vyberte spomedzi alternativ:
zariadenie s dorazom dveri vpravo
alebo zariadenie s dorazom dveri
vlavo.

Pomocky na montaz: uhlové miera

Nutny montazny krok pri zariadeni
IceMaker a/alebo InfinitySpring.

Pomocky na montaz: Skrutkovac

Skrutky iba povolte alebo zlahka
utiahnite.

Pomocky na montaz: noznice

Skrutky pevne utiahnite.

Pomdcky na montaz: znackovag,
zmazatelny

Skontrolujte, ¢i je pre vas model
nutny nasledujlci pracovny krok.

Prislusenstvo: vyberte suciastky

Skontrolujte spradvnu montaz/
spravne osadenie pouzitych
konstrukénych dielov.

Suciastky, ktoré uz nepotrebujete,
odborne zlikvidujte.

Premerajte zadany rozmer a v
pripade potreby ho korigujte.

Naradie na montaz: metrova tyc.

* podla modelu a vybavenia
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3.8 Premiestnenie dorazu dveri 4-hviez-
dickového mraziaceho priestoru*

Dvere 4-hviezdickového mraziaceho priestoru mozete pri
vymene dorazu dveri premiestnit jednoduchym pohybom
ruky. Ak sa daju dvere chladnicky otvorit o viac ako 115°
(1), mraziaci priestor je mozné otvorit aj bez vymeny dorazu
dveri. Pri mensom uhle otvorenia (2) dveri zariadenia nie je
nutné premiestnenie dorazu dveri.

Posulvac na premiestnenie dorazu dveri sa nachadza dole na
zadnej strane dveri 4-hviezdickového mraziaceho boxu.

Fig. 4

Fig. 5
P Zatvorte dvere 4-hviezdickového mraziaceho boxu (1).
» Uchopte dvere 4-hviezdi¢kového mraziaceho boxu
zospodu.
» Posurite posuvac (2) bud doprava alebo dolava.

3.9 Zmena strany otvarania dveri

Naradie

TORX® 20

Fig. 6

POZOR

Diel pod prudom!

Poskodenie elektrickych konstrukénych dielov.

» Pred vykonanim vymeny dorazu dveri vytiahnite sietov
zastrcku.

Fig. 7

» Odoberte tlmic uzatvéarania: Tlmi¢ uzatvarania stiahnite
z gulového Capu (1), odskrutkujte drziak (2). Gulovy ¢ap
odmontujte pomocou skrutkovaca (3).

Poznamka
Ak sa zatvaraci tlmi¢ nachadza tesne nad podlahou, gulovy
¢ap mozete odmontovat, len ked st demontované dvere.

Fig. 8
P Zlozte kryty.

Poznamka
Pri skladani krytov dbajte na to, aby ste neposkriabali
povrch.

Fig. 9
» Uvolnite skrutky na vSetkych zavesoch, ale nevyskrut-
kujte ich.

10

* podla modelu a vybavenia
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Fig.10* Fig. 13
» Odoberte dvere: Dvere posunte dopredu a potom smerom B Premiestnite skrutky pre upevnenie zavesov. Po premiest-
von, vyveste a odloZte stranou. neni ich neutahujte, zavesy sa musia neskdr zavesit.

\,_ = m

Fig. 11 Fig. 14
» Odskrutkujte vSetky zavesy a odloZte ich stranou spolu P Upevnovaci uholnik premiestnite na opacnu stranu.
so skrutkami.

Fig. 15
» Premiestnite a pevne priskrutkujte vSetky zavesy na
opacnu stranu otocené o 180°.

Fig. 12
» Uvolnite z dveri uholnik hore a dole, a premiestnite ho.
Uholnik sa musi premiestnit pre zoskrutkovanie zavesov.

Fig. 16 *
» Znova namontujte dvere: Dvere so zavesmi zaveste a
utiahnite skrutky.

* podla modelu a vybavenia 11
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dHNER

Fig. 17

» Opat namontujte timi¢ uzatvarania: Zaskrutkujte gulovy
¢ap (1), zaskrutkujte drziak (2) a tlmic¢ uzatvarania zaveste
do gulového capu.

P VSetky skrutky skontrolujte a prip. utiahnite.

Fig. 18
» Znova namontujte kryt dole a v strede. ZvySné kryty
znova namontujte az po vstavani do nabytku.

3.10 Instalacia zariadenia

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku tazkého zariadenia!
P Prepravte zariadenie na jeho miesto inStalacie za pomoci
dvoch osob.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku nesta-
bilného zariadenia!

Zariadenie sa moze prevratit.

» Upevnite zariadenie podla pokynov.

A VYSTRAHA

NebezpecCenstvo poziaru a poskodenia!
P Na zariadenie neodkladajte Ziadne pristroje produkujlce
teplo, napriklad mikrovlnnd ruru, hriankovac¢ a podobne!

Podla mozZnosti nechajte zariadenie zabudovat do kuchyn-
ského nabytku odbornikom.

Zariadenie neinstalujte bez pomoci.

3.10.1 Po instalacii

» Odstrante vSetky prepravné zaistovacie Casti.

P Stiahnite prepravnu poistku
na dverach zariadenia.

P Vycistite zariadenie (pozri ndvod na pouZitie, Cistenie
zariadenia).

3.11 Instalacia viacerych zariadeni

Zariadenia su vyvinuté pre rézne druhy inStalacie. Ak chcete
nainstalovat niekolko zariadeni vedla seba alebo nad sebou,
zabezpecdte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Vedla seba alebo nad sebou instalujte vyhradne zaria-
denia, ktoré su na to vyvinuté.
@ Dodrziavajte upozornenia a nasledujucu tabulku.

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia kondenzatom!

P Zariadenie neinstalujte priamo vedla iného chladia-
ceho/mraziaceho zariadenia.

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia kondenzatom!

P Zariadenie neinstalujte bezprostredne nad inym chla-
diacim/mraziacim zariadenim.

Model Druh inStalacie
Vsetky modely jednotlivo
Modely, ktorych oznacenie modelu zacina | Side-by-Side
pismenom S.... (SBS)

Modely do maximalnej vySky vyklenku Nad sebou

880 mm a s vykurovanym stropom je
mozné instalovat ,nad sebou*.

Horné zariadenie: do maximalnej vysky
vyklenku 140 mm

Modely a ich druh inStaldcie

Fig. 19
Kazdé zariadenie inStalujte do samostatného vyklenku
nabytku.

3.12 Likvidacia balenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zadusenia baliacim materidlom a féliou!
P Deti sa nenechajte hrat s baliacim materidlom.

Obal je vyrobeny z recyklovatelnych materialov:
- VInit4 lepenka/lepenka

- Diely z penového polystyrénu

- Folie a vrecka z polyetylénu

12
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- Stahovacie pasky z polypropylénu
- klincovany dreveny ram s polypropylénovou tabulou*
» Baliaci materidl odneste do oficidlnej zberne surovin. 1x
3.13 Montaz zariadenia do vyklenku
Naradie

Fig. 22

2x [ 4x* | 6x*
4x /[ 8x* [ 12x*
T20 4x19 ~<f««««(
W 2x 1 4x* | Bx*
T20 3x13
7
4
/ Fig. 23
(o ] y TORX® 20
2X
T20 4x22
® / 2
TORX™25 WY | T06x24@ D
Fig. 20
Prilozené montazne diely
4x /8x*
T20 4x20

Fig. 24

* podla modelu a vybavenia 13
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Fig. 25 * | % * —
» Oddelte montazny uholnik dna na perforacii. i E z @ 4 2))2*/ ;)%?3
POZOR ”

Spravna vstavana hibka zariadenia.
» PouZitie montazneho uholnika zaru€uje spravnu vstavanu
hlbku zariadenia.

Iz MARA \

=B TORX® 20 4x15 720

Fig. 29

» Namontujte upeviovacie uholniky. Namontujte upevno-
vacie uholniky vo vyske kluciek dveri nabytku. Pri velkych
dverach pouzite celkovo Styri upeviiovacie uholniky.

» Kryty po montdzi priklopte na uholnik.

| ]| B |.:. H

IR
Fig. 26
» Naskrutkujte montazny uholnik dna vpravo a vlavo tak, 2/3
aby licoval s bo¢nou stenou na dne vyklenku nabytku.

(

Fig. 30
P Zariadenie zasunte na 2/3 do vyklenku nabytku.

— ﬁ m/ﬂ//’/
Fig. 27 \

» Vyberte sietovy privod z prislusenstva.

» Zapojte zasuvku chladiaceho zariadenia sietového
privodu Uplne do zastrcky na zadnej strane zariadenia.
Dbajte na pevné ulozenie zasuvky chladiaceho zaria- ‘ |
denia. B St

» Zapojte sietovl zastréku pomocou $nury do volne §
pristupnej zasuvky.

Fig. 31
» Skontrolujte, ¢i ma bo¢na stena ndbytku hribku 16 mm
alebo 19 mm.

P Zastréte vyrovndvaci panel na hornej strane zariadenia.
Panel sa d4 posunut do oboch stran.

Fig. 32

» 16 mm hrubé steny ndbytku: nasadte na vSetky zavesy
distancCny diel.

» 19 mm hrubé steny nabytku: nepotrebujete diStanény diel.

14 * podla modelu a vybavenia
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» Skrutkovacom uvolnite kryt vlavo hore a zlozte ho.

[l | ?
i m L Togt? 20

P ay—

/ﬁ

Fig. 34
» Volne naskrutkujte upeviovaci uholnik. Uholnik by sa mal
dat eSte zlahka posunut.

/

[

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu!

P Ked'zasUvate zariadenie do vyklenku: dévajte pozor,
aby ste nezalomili, neprigkripli alebo neposgkodili sietovy
privod.

» Neprevadzkujte zariadenie s chybnym sietovym privodom.

» Uplne zasufite zariadenie do vyklenku nabytku. Nastavi-
telné nohy musia na oboch stranach sadnut do vybrani
priloznych uholnikov.

Fig. 37
» Odstrante doraz montdzneho uholnika dna. Pohybom
uvolnite doraz a pripadne ho odtrhnite kliestami.

P Skontrolujte, ¢i zariadenie licuje s vyklenkom nabytku.
Upevnovaci uholnik musi priliehat k bocnej stene
vyklenku nédbytku.

Fig. 39

Poznamka
Pri bo¢nych stendch nabytku s hrubkou 16 mm su distancéné
diely osadené na vyklenku nabytku na strane zavesu.

* podla modelu a vybavenia
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Instalacia a pripojenie

Fig. 40 Fig. 44

P 19 mm hrubé bocné steny ndbytku: predné hrany zavesov P Na strane drzadla hore odlomte doraz z uholnika a zlikvi-
licujuco vyrovnajte s prednou stranou boc¢nej steny dujte ho.
nabytku.

1 W 1

1

Fig. 45

Fig. 41 » Nasadte kryty.
» V pripade potreby vyrovnajte sklon zariadenia pomocou
nastavitelnych noh.

1

@ 4x/8x*
T20 4x20

TORX® 20

Fig. 46
P Posurite panel tak, aby licoval so stranou steny nabytku.

Fig. 42 _ _
[
h h u oo /
A P .
E \’-5
W %
Fig. 47
- P V pripade potreby: skratte okolok ostrymi noznicami na
Fig. 43 potrebnu dlzku.
P Posunte uholnik tak, aby licoval s bo¢nou stenou » Nasadte okolok pod horny kryt a pritlacte. Okolok je
V)'/klenku_néb_ytku. magneticky.
> Pevne utiahnite vSetky skrutky. 0d vysky vyklenku 1400 mm namontujte nivelaéné kolaj-
nicky:

16 * podla modelu a vybavenia



InStalacia a pripojenie

Fig. 48
0d vysky vyklenku 1400 mm musite pod zariadenie namon-
tovat nivelacné kolajnicky. Nivelaéné kolajni¢ky znizuju
hladinu hluku. V prislusenstve su sériovo dve nivelacné
kolajnicky a jedna montazna rukovat od vysky vyklenku
1400 mm.

1x

Fig. 49
» Nasurnte montaznu rukovat Fig. 49 (1) na nivelaénu kolaj-
nicku Fig. 49 (2).

y 5
3 ‘\'@

Fig. 50

» Zasunte nivelaénu kolajnicku aZ na doraz pod dno zaria-
denia.

» Vytiahnite montaznu rukovat a nasunte ju na druhd nive-
lacnu kolajnicku.

» Rovnako postupujte s druhou nivelacnou kolajnickou.

18

Fig. 51

» Zatvorte dvere.

» Skontrolujte prednastavenie 8 mm od hornej hrany dveri
zariadenia aZz po dosadaciu plochu traverzy.

||K
nmP>

Fig. 52

» Montazne pomdcky presurite hore do vysky ndbytkovych
dvier. Spodna hrana dorazu montaznej pomocky = horna
hrana montovanych nabytkovych dvier.

Fig. 53
P Uvolnite poistné matice Fig. 53 (1).
P Odoberte upevnovaciu traverzu Fig. 53 (2).

M1

Fig. 54
P Upevnovaciu traverzu zaveste na vnutornu stranu nbyt-
kovych dvier a centricky vyrovnajte.

@& i
2 6/12x

TORX® 20 7 M4x15

(({

\

g

Fig. 55

» Upevnovaciu traverzu pri drevotrieskovych dverach
namontujte minimalne 6 skrutkami, pri kazetovych
dverdch minimalne 4 skrutkami.

* podla modelu a vybavenia
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Instalacia a pripojenie

=

BNy

Fig. 56
P Vytiahnite montaZne pomocky a zasunte ich otoCené do
vedla leziacich upeviovacich otvorov.

11 [

/

Fig. 57
» Na strane drzadla nasadte kryt na upeviovaciu traverzu.

Fig. 58
P Zaveste nabytkové dvere a na nastavovacie ¢apy
naskrutkujte poistné matice.

Q\li‘l; M

Ly

yX
A
v

I
I

Fig. 59
» Nabytkové dvere vyrovnajte prostrednictvom nastavova-
cich ¢apovvsmere XaY.

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 60
P Utiahnite poistné matice.
» Skontrolujte vySku nastavenia.

|l | ¥ |

v
A
v
A
A Al
Iy
v
= A

Fig. 61
Predné Casti nabytku, ktoré su hrubsie ako 19 mm:

» Dodrzujte rozmery, hmotnosti a poznamky v nasleduju-
cich kapitolach: (pozri 3.4 Predné zavazie na nabytok)
(pozri 3.14 Predné Casti nabytku)

Fig. 62

Montaz upevnovacieho uholnika na ndbytkové dvere:

P Otvorte kryt.

Montdaz upevinovacieho uholnika na nabytkové dvere:

» Prednu hranu upeviovacieho uholnika vyrovnajte para-
lelne s hranou nabytkovych dveri a priskrutkujte uholnik.
Montdaz upevinovacieho uholnika na nabytkové dvere:

» Vyklopte kryt.

18
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InStalacia a pripojenie

Fig. 63

Vyrovnanie nabytkovych dveri v smere Z:

» Uvolnite aretacnu skrutku na upevnovacej traverze
a skrutku na upevnovacom uholniku.

P Presurite dvere.

«18 A

Fig. 64

» Prekontrolujte vzdialenost medzi nabytkovymi dverami a
korpusom nébytku.

» Skontrolujte a dotiahnite vSetky skrutky, ak je to nutné.

Fig. 65
» Nasadte horny kryt.

il 11 A[~1EY
¥

Fig. 66
» Podla dlzky prirezte okolok.

» Nasadte okolok medzi dvere prednej Casti nabytku a
dvere zariadenia.

Aby sa zabezpecilo, Ze zariadenie je vstavané spravne a
Ze nedochdadza k tvorbe namrazy, kondenzatu a funkénym
poruchdm, platia nasledujuce kritéria:

- Dvere sa musia spravne zatvorit.

- Nabytkové dvere nesmu priliehat ku korpusu nabytku.

- Tesnenie horného rohu na strane drzadla musi tesne
priliehat.

» Skontrolujte vstavanie do vyklenku podla vysSie uvede-
nych kritérii.

3.14 Predné casti nabytku
3.14.1 Rozmery

V z4avislosti od variantu zariadenia potrebujete jedny alebo
dvoje nabytkové dvere. Velkost prislusnych nabytkovych
dveri zavisi od celkovej velkosti vyklenku a hribky korpusu
nabytku.

Poznamka
Prihliadajte na prislusné rozmery zariadenia a vyklenku, ako
aj na montazne nacrty.

VSeobecné zadania:

- Prihliadajte na nase odporucania pre konkrétne zaria-
denia tykajuce sa velkosti a hmotnosti pre montaz
pevnych dveri. (pozri 3.4 Predné zavaZie na nabytok)

- Hrubka korpusu ndbytku by mala byt miniméalne 16 mm a
maximalne 19 mm.

DalSie nabytkové dvere nad, pod alebo vedla:

- Vertikalny rozmer medzery medzi ndbytkovymi dverami
musi byt 4 mm.

- Horizontalny rozmer medzery medzi nabytkovymi dverami
musi byt 4 mm. Prekontrolujte tu kolizne vlastnosti.
(pozri 3.14.3 Nastavenie Skarovej Strbiny bez kolizie)

Hmotnost a zavesy:

-V pripade tazkych prednych ¢asti nabytku je namahanie
zavesov velmi velké. Zaves sa mozno poskodi. Dodrzte
preto maximalny Udaj o hmotnosti pre vase zariadenie
uvedeny v kapitole Hmotnosti prednych Casti ndbytku
(pozri 3.4 Predné zavazie na nabytok) .

- Ak by predna ¢ast nabytku prekroc¢ila maximalnu povo-
lent hmotnost, ndpravu mozZe zjednat zariadenie s tech-
nikou taznych dveri, pretoZze hmotnost odlahci niekolko
miskovitych zavesov ndbytku.

- Ak pouzivate dlhé predné Casti ndbytku, ktoré vycnievaju
daleko za zariadenia, odpori¢ame pridavny zéves dveri
(napr. Kamat), ktory nutne disponuje rovnakym otocnym
bodom ako pevny zaves dveri pouzity na vaSom zaria-
deni. Pouzitim dalSieho zavesu (Kamat) sa hmotnost
odlah¢i na viacerych miestach. Pouzitie vyfrézovaného
vyrovnavacieho kovania sa odporuca pri vysokych pred-
nych ¢astiach nabytku, aby sa posobilo proti deformacii
(konvexne/konkavne).

3.14.2 Montaz prednej casti/prednych casti
nabytku

Pri montazi dodrzte:

- Prednd Cast nabytku musi byt symetricky vstavana k
dveram chladiaceho zariadenia.

- Susedna prednd cast nabytku lezi v presne rovnakej
drovni.

- Susedna prednd ¢ast nabytku ma rovnaky polomer
zaoblenia hran ako predna Gast zariadenia.

- Predna Cast nabytku je rovna a bez napétia. ’

- Predna Cast ndbytku ma minimalne nastavenie hlbky cca
2 mm ku korpusu.

* podla modelu a vybavenia
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Instalacia a pripojenie

P Vstavajte zariadenie do vyklenku. (pozri 3.13 Montaz
zariadenia do vyklenku)

» Upevnite prednd ¢ast ndbytku na dvere zariadenia.
(pozri 3.13 Montdz zariadenia do vyklenku)

» Nastavte Skaru.

» Prekontrolujte prednu cast nabytku, ¢i nedochadza ku
kolizii. (pozri 3.14.3 Nastavenie Skarovej Strbiny bez
kolizie)

3.14.3 Nastavenie Skarovej Strbiny bez kolizie

3.14.3 Skarova Strbina pri nadvazujicom
bo¢nom paneli nabytku

tF
Fig. 67 Skdrovd $trbina pri nadvézujicom bo&nom paneli
ndbytku

(F) Hrubka prednej Casti

(R) Polomer rohu predne;j
Casti nabytku

(X) Skérova $trbina min.

Hrubka prednej Polomer rohu Skarova strbina
casti F [ mm] prednej Casti min. X (zvisle)
nabytku R [ mm] [ mm]
22 0 4
1 3
2 3
3 2
24 0 6
1 5
2 5
3 4
26 0 8
1 7
2 7
3 6

Hrabka prednej | Polomer rohu Skarova $trbina
¢asti F [ mm] prednej Casti min. X (zvisle)
nabytku R [ mm] [ mm]
16 az 20 0az3 3
22 0 4
1 4
2 3
3 3
24 0 8
1 7
2 6
3 6
26 Neodporuca sa.

3.14.3 Skarova strbina s nadvazujicimi nabyt-
kovymi dverami

Fig. 68 Skdrovd Strbina s nadvdzujucimi ndbytkovymi dverami
(F) Hrubka prednej Casti (X) Skarova strbina min.
(R) Polomer rohu prednej
¢asti ndbytku

3.15 Pripojenie zariadenia k napajaniu
elektrickym prudom

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a poranenia v

dosledku poskodenia zariadenia alebo poskodeného sieto-

vého privodu!

Smrtelné nebezpecenstvo a rezné poranenia. Ak sa zaria-

denie alebo sietovy privod poskodili pocas prepravy, tak

mozZete dostat smrtelny zdsah elektrickym prddom. Okrem

toho sa mézZete porezat na poSkodenych dieloch telesa

zariadenia.

» Skontrolujte zariadenie a sietovy privod po preprave, Ci
nie st poskodené.

» Neuvadzajte zariadenie v ziadnom pripade do prevadzky,
ked' su zariadenie alebo sietovy privod poskodené.

P Kontaktujte zdkaznicky servis.

Svoje zariadenie pripojte pomocou samostatne dodaného

sietového privodu k elektrickej sieti. Sietovy privod ma na

jednom konci pristrojovy sietovi zasuvku a na druhom konci

sietovu zastrcku.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

- Zariadenie a sietovy privod sU neposkodené.

- Zariadenie je vstavané podla predpisov.
(pozri 3.13 Montaz zariadenia do vyklenku)

- Sl dodrzané poziadavky na elektricku pripojku.

- Rozmery pre pripojenie podla predpisov si zndme a dodr-
Zané.

- Sietové napéatie a frekvencia zodpovedaju Gdajom na
typovom S§titku.

- Zasuvka je uzemnend v sulade s predpismi a elektronicky
istena.

- Vypinaci prud poistky je v rozsahu 10 A az 16 A.

- Zasuvka je lahko pristupnd a nenachdadza sa za zaria-
denim. (pozri 3.3 Rozmery vyklenku)

POZOR

Hrabka prednej | Polomer rohu Skérova $trbina Nebezpecenstvo poskodenia v dosledku neodbornej
&asti F [ mm] prednej Easti min. X (zvisle) prevadzky!
nabytku R [ mm] [ mm] Poskodenie elektrickych komponentov zariadenia.
. - P Pouzivajte vyhradne priloZzeny sietovy privod.
16 az 20 O0az3 2
20 * podla modelu a vybavenia



Spoésob funkcie Touch displeja

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v désledku neodborného pripo-
jenia!

Popaleniny.

Poskodenia zariadenia.

» Nepouzivajte predlzovacie kable.

» Nepouzivajte rozvodné listy.

Symbol Popis

Stlacenie symbolu potvrdenia:
Aktivacia/deaktivacia funkcie.
Otvorenie podmenu.

Stlacenie symbolu potvrdenia v
spojeni so symbolom spat:
Skok spéat o jednu Uroven.

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia v dosledku neodborného pripo-

jenia!

PoSkodenia zariadenia.

P Pristroj nepripdjajte na samostatné striedace, ako napr.
solarne systémy a benzinové generatory.

Sipka s hodinami:

Trva dlhSie ako 10 sekund, kym
sa na displeji zobrazi nasledu-
juca indikacia.

Sipka s udajom o ¢ase:

Trvd uvedeny ¢as, kym sa na
displeji zobrazi nasledujica indi-
kacia.

» »
2s 5s 10s

» Sietovl zastréku sietového privodu pripojte na napéjanie
napatim. Dbajte na pevné ulozenie sietovej zastréky v
elektrickej zasuvke.

D> Na displeji sa objavi logo Liebherr.

> Zobrazenie sa zmeni na symbol Standby.

D> Ak sa v priebehu 60 sekund nevykona Ziadna akcia:
Symbol Standby zbledne alebo zmizne.

D> Zariadenie je pripojené. Pre prvé uvedenie do prevadzky
pozri nasledujucu kapitolu alebo navod na pouzitie.

4 Sposob funkcie Touch displeja

Svoje zariadenie ovladate Touch displejom. Pomocou Touch
displeja (v dalSom texte nazyvany ako displej) zvolite
funkcie zariadenia tuknutim. Ak v priebehu 10 sekind nevy-
konate Ziadnu ¢innost na displeji, indikacia sko¢i bud' na
nadradené menu alebo priamo na indikator stavu.

4.1 Navigacia a vysvetlenie symbolov
V obrdzkoch sa pouZzivaju rézne symboly na navigaciu

pomocou displeja. Tieto symboly opisuje nasledujlce
tabulka.

Otvorenie symbolu ,,Menu
nastavenia“:

Navigdcia k menu nastavenia a
otvorenie menu nastavenia.

V pripade potreby: Navigacia v
menu nastavenia k poZadovanej
funkcii.

(pozri 4.2.1 Otvorenie menu
nastavenia)

ES

Symbol Popis

Stlacenie navigacnej Sipky
dopredu:
Navigdcia dalej v prvom menu.

Otvorenie symbolu ,,RozSirené
—0 menu“:
N Navigdcia k rozSirenému menu a

otvorenie rozSireného menu.

V pripade potreby: Navigacia v
rozSirenom menu k pozadovane;j
funkcii.

(pozri 4.2.2 Otvorenie rozsire-
ného menu )

Ak v priebehu 10 sekund nevyko-
nate Ziadnu ¢innost na displeji,
indikacia skocCi bud' na nadra-
dené menu alebo priamo na indi-
kator stavu.

Ziadna akcia v priebehu
10 sekund

Ak dvere otvorite a ihned opéat
zatvorite, indikacia skoci priamo
spat na indikator stavu.

Zatvorte a znova otvorte
dvere.

Stlacenie navigacnej Sipky
dozadu:

Skok spéat v prvom menu.

Viacndsobné stlacenie navi-
gacnej Sipky za sebou:
Navigdcia v menu az k pozado-
vanej funkcii.

Pozndmka: Obrdzky displeja sa zobrazuju s anglickymi
vyrazmi.

4.2 Menu

Funkcie zariadenia su rozdelené v réznych menu.

Menu Popis

Hlavné menu | Ked zapnete zariadenie, tak sa automa-

ticky nachadza v hlavnom menu.

Odtialto navigujete k najdélezitejSim funk-
cidm zariadenia, k menu nastavenia a k
rozSirenému menu.

* podla modelu a vybavenia
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Uvedenie do prevadzky

Menu Popis
Menu nastavenia obsahuje dalSie funkcie
@ zariadenia na nastavenie vasho zariadenia.
(pozri 4.2.1 Otvorenie menu nastavenia)
Settings
Menu nasta-
venia
RozSirené RozSirené menu obsahuje Specialne
menu funkcie zariadenia na nastavenie vasho
zariadenia. Pristup k rozSirenému menu je
chraneny ¢iselnym kédom 15 1.
(pozri 4.2.2 Otvorenie rozSireného menu )

4.2.1 Otvorenie menu nastavenia

i » REN o fON »
2E-E

Settings
Fig. 69 Priklad zobrazenia
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Menu nastavenia je otvorené.
P V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

4.2.2 Otvorenie rozSireného menu

Model WT 4813

Index: 20/001

Serial No: 28.692.701.5
Service No: 9990050-00

Fig. 71 Priklad zobrazenia, pristup s ¢iselnym kédom 151
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> RozSirené menu je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

4.3 Pokojovy rezim

Ak sa 1 minutu nedotknete displeja, tak sa displej prepne
do pokojového rezimu. V pokojovom rezime je stlmeny jas
indikacie.

4.3.1 Ukoncenie pokojového rezimu

P Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.
P> Pokojovy rezim je ukonceny.

5 Uvedenie do prevadzky

5.1 Zapnutie zariadenia (prvé uvedenie
do prevadzky)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

@ Zariadenie je vstavané a pripojené podla ndvodu na
montaz.

O VSetky lepiace pasky, lepiace a ochranné félie, ako aj
prepravné poistky, v/na zariadeni st odstranené.

Q VSetky vlozené reklamné materialy su vybraté zo zasu-
viek.

@ Spdsob funkcie Touch displeja je zndmy. (pozri 4 Spésob
funkcie Touch displeja)

Zariadenie zapnite prostrednictvom Touch displeja:

P Ked je displej v pokojovom reZime: Stlacte symbol
potvrdenia.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

®

Fig. 72 Priklad zobrazenia

D> Zobrazi sa indikator stavu.

D> Zariadenie chladi na cielovu teplotu nastavenu od vyroby.

D> Zariadenie sa spusti v demo reZime (zobrazi sa indikator
stavu s DEMO): Ak sa zariadenie spusti v demo rezime,
tak demo rezim mozete deaktivovat v priebehu nasleduju-
cich 5 mindt. (pozri Demo rezim)

Dalsie informacie:
- SmartDevice uvedte do prevadzky. (pozri 2.3 SmartDe-
vice) a (pozri WLAN)

Poznamka

Vyrobca odporuca:

P VloZte potraviny: pockajte cca 6 hodin, kym sa dosiahne
nastavena teplota.

» Vkladajte mrazeny vyrobok pri -18 °C alebo nizSej
teplote*

» Dodrzte poznamky ku skladovaniu. (pozri 6.1 Poznamky ku
skladovaniu)

Poznamka

Prislugenstvo si m6Zete kupit v obchode Liebherr-
Hausgerate na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

6 Skladovanie

6.1 Poznamky ku skladovaniu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku elektrickych zariadeni!

Ak v priestore potravin zariadenia pouzivate elektrické zaria-

denia, tak mozu spdsobit poziar.

P V priestore potravin zariadenia nepouZzivajte ziadne elek-
trické zariadenia, pokial ich neodporucil vyrobca.

22
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Skladovanie

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujuce, stlpa spotreba energie
a znizuje sa chladiaci vykon.

P Vzduchovu Strbinu udrzujte vzdy volnu.

Dodrzte nasledujuce nariadenia ku skladovaniu:

- Vzduchové $trbiny na ventilatore udrzujte volné.

-V mraziacom priestore: Potraviny dobre zabalte.*

- Potraviny, ktoré lahko prijimaju alebo Siria pachy alebo
chute, zabalte do uzavretych nadob alebo prikryte.

- Tekutiny uchovavajte v uzavretych nadobach.

- Potraviny skladujte v rozstupoch, aby medzi nimi mohol
dobre cirkulovat vzduch.

- Potraviny skladujte podla Gdajov na baleni.

- Vzdy dodrzte datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na
baleni.

Poznamka
Nedodrzanie tychto zadani méze mat za nésledok, Ze potra-
viny sa pokazia.

6.2 Chladnicka
Cirkulaciou vzduchu v zariadeni sa nastavuju rozne teplotné

zony. Rézne teplotné zény najdete v prehlade zariadenia a
vybavenia. (pozri 2.2 Prehlad zariadenia a vybavenia)

6.2.1 Zatriedenie potravin

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia v dosledku
nespravne zaradenych potravin alebo predmetov!

dosku, dvere sa nedaju spravne zatvorit. Pritom sa moze
rozbit odkladaci priestor vo dverach, mézu vypadnut potra-
viny alebo predmety a méze dojst k poraneniam.

» Udrziavajte prednu oblast najnizsej sklenej dosky volnu.

———

©)

6.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ S ©

Tu sa nastavuje skladovacia klima blizka 0 °C. Veko zasuvky
zabezpecuje trvalo pritomnd vlhkost vzduchu. Tato sklado-
vacia klima sa hodi na skladovanie nezabalenych potravin s
vysokou vlastnou vlhkostou (napr. $alat, zelenina, ovocie).

Vlhkost vzduchu v priehradke zavisi od obsahu vlhkosti

vloZzenych chladenych vyrobkov a od intenzity otvarania.
Vlhkost vzduchu méZete regulovat.

Zatriedenie potravin

P Skladujte nezabalené ovocie a zeleninu.
Ak je vlhkost vzduchu prili$ vysoka:
» Regulujte vlhkost vzduchu.

6.3.2 Meat & Dairy-Safe - <

Tu sa nastavuje skladovacia klima blizka 0 °C. Tato skla-
dovacia klima sa hodi pre citlivé potraviny (napr. mliecne
vyrobky, méso, ryby, saldma).

Zatriedenie potravin
» Skladujte suché alebo zabalené potraviny.

6.4 4-hviezdickovy mraziaci priestor*

Tu sa pri -18 °C nastavuje sucha, mraziva skladovacia klima.
Mrazivéd skladovacia klima sa hodi na skladovanie hlbokom-
razenych a mrazenych vyrobkov na niekolko mesiacov, na
vyrobu kociek ladu alebo na zmrazenie Cerstvych potravin.
Teplota vzduchu v mraziacom priestore, merand teplomerom
alebo inymi meracimi pristrojmi, mdze kolisat. Teplotné
vykyvy su v poloplnom alebo prdzdnom mraziacom priestore
vacsie a je mozné dosiahnut teploty vys$sie ako -18 °C.

6.4.1 Zmrazovanie potravin

V priebehu 24 hodin méZete zmrazit maximalne tolko
Cerstvych potravin, kolko je uvedené na typovom Stitku
(pozri 11.5 Typovy §titok) pod Udajom ,Mraziaca kapacita ...
kg/24 h*.

Aby potraviny rychlo premrzli az dovnutra, dodrzte nasle-
dovné mnozstva na balenie:

- Ovocie a zelenina do 1 kg

- Masodo 2,5 kg

Zatriedenie potravin

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia ¢repinami zo skla!

Flage a plechovky s ndpojmi mdzu po zmrazeni prasknut.
Toto plati obzvlast pre napoje s obsahom oxidu uhli¢itého.
P FlaSe a plechovky s napojmi nezmrazujte!

Fig. 73 Prikladné zobrazenie
(1) Prednd oblast
» Horna Cast a dvere: Skladujte maslo, syr, konzervy a tuby.
» NajchladnejSia teplotnd zéna: Skladujte lahko sa kaziace
potraviny, ako su hotové jedla.

6.3 BioFresh

BioFresh predl|Zuje pri niektorych ¢erstvych potravinach
skladovaci ¢as v porovnani s obvyklym chladenim.

P Vlozte zabalené potraviny do mraziaceho priestoru.

Rozmrazovanie potravin

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravou potravinami!
» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.
» Rozmrazené potraviny o moZno najrychlejSie spracujte.

Poznamka

Ak teploty klesnu pod 0 °C, tak potraviny mézu primrznut.

P Zeleninu citlivl na chlad, ako je uhorka, baklazan, cuketa,
ako aj tropické ovocie citlivé na chlad, skladujte v chlad-
nicke.

Potraviny mozete rozmrazovat roznymi sposobmi:
- vchladnicke

- v mikrovlnnej rure

v rdre na pecenie/teplovzdusnom sporaku

- priizbovej teplote

P Vyberajte iba tolko potravin, kolko potrebujete.

* podla modelu a vybavenia
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Uspora energie

6.5 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su orientacnymi hodnotami.

Pri potravinach s idajom o minimalnej dobe trvanlivosti plati
vzdy ddtum uvedeny na baleni.

6.5.1 Chladnicka

Plati ddtum minimalnej trvanlivosti uvedeny na baleni.

6.5.2 BioFresh

Orientac¢né hodnoty pre skladovaciu dobu v Meat &
Dairy-Safe

Maslo prile°C do 90 dni
Tvrdy syr prile°C do 110 dni
Mlieko prileC do 12 dni
Sglémové vyrobky, prile°C do 8 dni
narez

Hydina prile°C do 6 dni
Brav€ové méaso prile°C do 6 dni
Hovadzie maso pril°C do 6 dni
Divina prile°C do 6 dni
Poznamka

P Dbajte na to, Ze potraviny bohaté na bielkoviny sa rych-
lejSie kazia. To znamen4, Ze ulitniky a kdrovce sa kazia
rychlejsie ako ryby, ryby rychlejSie ako méaso.

Orientacné hodnoty pre skladovaciu dobu v Fruit & Vege-
table-Safe

Jablka pril°C do 80 dni
Hrusky pril°C do 55 dni
Cernice pril°C do 3 dnf
Datle pril°C do 180 dni
Jahody pril°C do 7 dni
Figy pril°C do 7 dni
Cucoriedky pril°C do 9 dni
Maliny pril°C do 3 dni
Ribezle pril°C do 7 dni
Ceredne, sladké pril°C do 14 dni
Kivi prileC do 80 dni
Broskyne pril°C do 13 dni
Slivky pril°C do 20 dni
Brusnice pril°C do 60 dni
Rebarbora pril°C do 13 dni
Egrese pril°C do 13 dni
Hrozno pril°C do 29 dni

6.5.3 Mraziaci priestor*

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozlicnych

Orienta¢né hodnoty pre skladovaciu dobu v Fruit & Vege- potravin
EJel A Zmrzlina pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Zelenina, Salaty Saldmové vyrobky, pri-18 °C 2 az 3 mesiacov
ArtiCoky pril°C do 14 dni Sunka
Zeler prileC do 28 dni Chlieb, pecivo pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Karfiol pril°C do 21 dni Divina, brav€ové maso | pri -18 °C 6 az 9 mesiacov
Brokolica prile°C do 13 dni Ryby, vysoky obsah pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Cigoria pril°C do 27 dni tuku - ‘ - ‘
Salat ori 1°C 40 19 dni Em}/ nizky obsah pri -18 °C 6 az 8 mesiacov
Hrach pril°c do 14 dni Syr pri-18 °C |2 aZ 6 mesiacov
Kel kuceravy prile°C do 14 dni Hydina, hovadzie pri-18 °C |6 a7 12 mesiacov
Mrkva prileC do 80 dni maso
Cesnak prileC do 160 dni Zelenina, ovocie pri -18 °C 6 az 12 mesiacov
Kalerab prileC do 14 dni .
Hlavkovy 3alat pri1ec do 13 dni 7 Uspora energie
Bylinky prile°C do 13 dni - Vzdy je potrebné dbat na spravne prevzdusnenie a

- o . vetranie. Vetracie otvory, resp. mriezky nezakryvajte.
Por pril®C do 29 dni - Ventilacnu $trbinu zachovavajte vzdy volna.
Huby pril°C do 7 dni - Zariadenie nemontujte na mieste s priamym slne¢nym

. . p Ziarenim ani vedla vykurovania alebo nie¢oho podobného.
Redkovka pril®C do 10 dni - Ak zariadenie namontujete priamo vedla pece, spotreba
Kel ruzi¢kovy prileC do 20 dni energie sa moze nepatrne zvysit. Zavisi to od doby a
< - — ; intenzity pouzivania pece.
Spargla pril°C do 18 dni - Spotreba energie zavisi od podmienok, v ktorych je
Spenat prileC do 13 dni spotrebic¢ umiestneny, napr. od teploty okolia . Pri vy$sej
- - _ - teplote okolia sa méze zvysit spotreba energie.
Kel hlavkovy pril°C do 20 dni - Zariadenie otvarajte iba na ¢o mozno najkratsSiu dobu.
Ovocie - Cim nizsia je nastavena teplota, tym vys&ia je spotreba
. - energie.

Marhule prileC do 13 dni - Potraviny triedte podla druhu: home.liebherr.com/food.
24 * podla modelu a vybavenia
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- VSetky potraviny uchovavajte dobre zabalené a zakryté.
Zabrani sa tak vytvaraniu namrazy.

- Potraviny vyberajte len na nevyhnutny ¢as, aby sa prili$
nezohriali.

- Vkladanie teplych jedal: az po ochladeni na izbovu
teplotu.

- Hlboko zmrazeny tovar rozmrazujte v chladiacom prie-
store*

- Ak sa v zariadeni nachadza hruba vrstva ndmrazy: Zaria-
denie rozmrazte

-V pripade dlhSej dovolenky pouzite rezim HolidayMode
(pozri HolidayMode) .

8 Obsluha

8.1 Ovladacie a indikacné prvky

8.1.1 Indikator Status

D

Fig. 74
(1) Indikator teploty chlad-
nic¢ky
Indikator Status indikuje nastavenu teplotu a je vystupnym
indikatorom. Odtial sa naviguje k funkcidm a nastaveniam.

8.1.2 Indika¢né symboly

Indikacné symboly poskytuju informacie o aktualnom stave
zariadenia.

Symbol Stav zariadenia
‘ Pohotovost (Standby)
O Zariadenie alebo teplotna zona je
vypnuta.
N Pulzujuce ¢Cislo
/|5\"c Zariadenie pracuje. Teplota pulzuje,
kym sa nedosiahne nastavend
hodnota.
( Pulzujtci symbol
/TN Zariadenie pracuje. Vykonava sa

nastavenie.

Pruh sa zvacsuje
Funkcia sa aktivuje.

8.2 Funkcie zariadenia

8.2.1 Poznamky k funkciam zariadenia

Funkcie zariadenia su od vyroby nastavené tak, ze je vase
zariadenie plne funkéné.

Pred zmenou, aktivaciou alebo deaktivaciou funkcii zaria-
denia zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Precitali ste si a porozumeli ste opisom spdsobu funkcie
displeja. (pozri 4 Spdsob funkcie Touch displeja)

@ Oboznamili ste sa s ovladacimi a zobrazovacimi prvkami
svojho zariadenia.

\
Vypnutie a zapnutie zariadenia

Pomocou tejto funkcie zapnete a vypnete celé zariadenie.

Vypnutie zariadenia

Ak vypnete zariadenie, tak predtym vykonané nastavenia
zostanu uloZené.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q@ Pracovné pokyny (pozri 12 Odstavenie z prevadzky) su
vykonané.

ES

Fig. 75
O -»-» O
Fig. 76

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zariadenie je vypnuté.

D> Na displeji sa objavi symbol Standby.

D> Displej s€ernie.

Zapnutie zariadenia

Ked sa displej nachadza v pokojovom rezime:
P Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.

ON » o [P
®

'q 5

Fig. 77 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
Ak sa zariadenie spusti v demo rezime:
P Deaktivujte demo rezim. (pozri Deaktivacia demo rezimu)
D> Zariadenie je zapnuté.
D> Predtym vykonané nastavenia st obnovené.
D> Zariadenie chladi na nastavenu cielovu teplotu.

Teplota

S touto funkciou nastavite teplotu.

Teplota zavisi od tychto faktorov:

- frekvencia otvarania dveri

- doba otvarania dveri

- priestorova teplota miesta inStalacie
- druh, teplota a mnoZstvo potravin

Teplotna zéna Z vyroby Odporucané nasta-
nastavena venie
teplota
5°C 4°C
Chladnicka

* podla modelu a vybavenia
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Teplotna z6na Z vyroby Odporucané nasta-
nastavena venie
teplota »
0°C B-Value BioFresh B {5
£ (pozri BioFresh B-
BioFresh Value )

Nastavenie teploty v chladnicke

Fig. 80 Prikladné zobrazenie: Zmena z B5 na Bé.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> BioFresh B-Value je nastavena.

C-Value*

Pomocou tejto funkcie nastavite hodnotu C-Value. Pomocou
hodnoty C-Value mozZete teplotu mraziaceho priestoru ****
nastavit o trochu nizsie alebo vy$8ie. Hodnota C-Value je pri
dodani nastavena na hodnotu C5.

Hodnota | Popis

Cl az C4 | Mraziaci priestor **** sa ochladi.

Fig. 78 Prikladné zobrazenie C5 Prednastavena hodnota
| 2 Vykonajte pracovnelkroky podla obrazka. C6 a2 C9 | Mraziaci priestor **** sa ohreje.
D> Teplota je nastavena.
Nastavenie teploty v BioFresh Nastavenie C-Value
Nastavte teplotu prostrednictvom BioFresh B-Value. ]
(pozri BioFresh B-Value) —0
()
. BioFresh B-Value Fig. 81

Pomocou tejto funkcie nastavite hodnotu BioFresh B-Value.
Pomocou hodnoty BioFresh B-Value mé6Zete nastavit teplotu
BioFresh o trochu vySSie alebo nizSie, ak je to potrebné

z dévodu vyssej alebo nizSej okolitej teploty. Hodnota
BioFresh B-Value je pri dodani nastavena na hodnotu B5. Ak
zmenite hodnotu B-Value, dodrziavajte nasledujicu tabulku:

oY » [T » CS » B
ol " ST

B5 prednastavena teplota Fig. 82 Prikladné zobrazenie: Zmena z C5 na Cé.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> C-Value je nastavena.

Nastavenie BioFresh B-Value D_I
. D-Value

Hodnota D-Value je prednastavend pre vase zariadenie a
nesmie sa menit.

SuperCool

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Super-
Cool. Ak aktivujete SuperCool, tak zariadenie zosilni chla-
diaci vykon. Takto dosiahnete nizSie teploty chladenia.
SuperCool mézZete aktivovat, ked chcete rychlo schladit
velké mnoZstva potravin.

Hodnota | Popis

Bl najnizsia teplota

B1-B4 Teplota moze klesnUt pod 0 °C, takZe potraviny
mozu lahko zamrznut *

B9 najvyssia teplota

i

Fig. 79

26 * podla modelu a vybavenia
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Ak aktivujete SuperCool, tak hlbsie teploty dosiahnete
okrem toho aj v **** mraziacom priestore. SuperCool mozete
aktivovat, ked chcete potraviny zmrazit v **** mraziacom
priestore

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vySSi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mézu byt docasne hlas-
nejSie a zvysi sa spotreba energie.

Aktivacia SuperCool
Casovy okamih pre aktivaciu funkcie:

- Ked chcete skladovat ¢erstvé potraviny v chladnicke:
aktivujte funkciu pri vkladani potravin.

- Ked chcete skladovat ¢erstvé potraviny v **** mraziacom
priestore: aktivujte funkciu 3 hodiny pred vlozenim
potravin*

Fig. 85
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> SuperCool je aktivovany.
Deaktivacia SuperCool

SuperCool sa automaticky deaktivuje po 18 hodinach.
Funkciu SuperCool vS§ak mozete kedykolvek deaktivovat aj

© 0

Fig. 86
I
~ ~
- B
SuperCool b SuperCool
Fig. 87

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> SuperCool je deaktivovany.

D> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.
D> Zariadenie chladi najskér na nastavenu teplotu.

PartyMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Party-
Mode. PartyMode aktivuje rézne funkcie, ktoré st potrebné
pre funkciu Party.

PartyMode aktivuje nasledujice funkcie:
- SuperCool (pozri SuperCool)

Véetky uvedené funkcie mozete nastavit individualne a flexi-
bilne. Ak deaktivujete rezim PartyMode, vSetky zmeny budu
zahodené.

Ked je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mozu byt do¢asne hlas-
nejSie a zvysi sa spotreba energie.

Aktivacia PartyMode

Fig. 89

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

P> PartyMode a prislusné funkcie su aktivované.

D> Aktudlna teplota blika, kym sa nedosiahne cielova
teplota.

Deaktivacia PartyMode

PartyMode sa automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
PartyMode vSak mézete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

Fig. 90

Fig. 91

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode je deaktivovany.

D> Zariadenie chladi najskdr na nastavenu teplotu: Aktudlna
teplota blika, kym sa nedosiahne cielova teplota.

A
HolidayMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Holi-
dayMode. Ak aktivujete HolidayMode, tak sa chladnicka
nastavi na 15 °C. Vd'aka tomu usporite pocas dlhSej nepri-
tomnosti energiu a predidete zapachu a tvorbe plesni.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii HolidayMode
Chladnicka chladi na 15 °C.
BioFresh chladi na 15 °C.

V **** mraziacom priestore zostava zachovana nastavena
teplota*

PartyMode je deaktivovany.

SuperCool je deaktivovany.

Aktivacia HolidayMode

» Uplne vyprazdnite chladnigku.
» Uplne vyprazdnite BioFresh.

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 93
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> HolidayMode je aktivovany.
D> Indikator teploty indikuje symbol HolidayMode.

Deaktivacia HolidayMode

Fig. 95
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> HolidayMode je deaktivovany.
P> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu.

¥ SabbathMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SabbathMode. Ked' aktivujete tato funkciu, vypnu sa
niektoré elektronické funkcie. Vase zariadenie tym splni
nabozenské poziadavky na zidovské sviatky, ako napr. sabat,
a zodpoveda certifikacii STAR-K pre koSer potraviny.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

VSetky funkcie na displeji okrem funkcie Deaktivacia
SabbathMode su zamknuté.

Aktivne funkcie zostanu aktivne.

Displej zostane jasny, aj ked' zatvorite dvere.

Vnutorné osvetlenie je deaktivované.

Pripomienky sa nevykonaju. Nastaveny ¢asovy interval sa
pozastavi.

Pripomienky a vystrahy sa nezobrazia.

Nevyda sa Ziadny alarm dveri.

Nevyda sa ziadny alarm teploty.

Cyklus rozmrazovania pracuje iba v zadany ¢as bez zohlad-
nenia pouzivania zariadenia.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

Po vypadku pridu sa zariadenie vrati spat do
SabbathMode.

Stav zariadenia

Poznamka
Toto zariadenie ma certifikaciu inStitutu , Institute for
Science and Halacha“ (www.machonhalacha.co.il)

Zoznam zariadeni s certifikdtom STAR-K ndjdete na adrese
www.star-k.org/appliances.

Aktivacia SabbathMode

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy pokazenymi potravinami!

Ak ste aktivovali rezim SabbathMode a d6jde k vypadku

prudu, na indikatore stavu sa neobjavi hldsenie o vypadku

prudu. Po obnoveni dodavky pradu pracuje zariadenie dalej

v rezime SabbathMode. V dosledku vypadku prudu sa mézu

potraviny pokazit a ich konzumécia méze mat za nasledok

otravu.

Po vypadku pruadu:

» Nekonzumujte potraviny, ktoré boli zamrznuté a rozmra-
zené.

ES

Fig. 96

Y B ol
®

Fig. 97
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> SabbathMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

Deaktivacia SabbathMode

SabbathMode sa automaticky deaktivuje po 80 hodinach.
SabbathMode vSak mozete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

-» » B\
B
Fig. 98

» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.
D> SabbathMode je deaktivovany.

Q
. E-Saver

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete ener-
geticky Usporny rezim. Ak aktivujete energeticky Usporny
rezim, spotreba energie sa zniZi a teplota v zariadeni sa

zvyS$i. Potraviny zostanu Cerstvé, ale trvanlivost sa skrati.
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Teplotna zéna Odporucané nasta- | Teplota pri
venie (pozri Nasta- | aktivnom zaria-
venie teploty v deni E-Saver
chladnicke)

4°C 7°C

Chladnicka

Teploty
Aktivacia E-Saver

Fig. 99

Q

NN » [ »
E-Saver b
Fig. 100
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Gsporny rezim je aktivovany.

E-Saver

Deaktivacia E-Saver
Fig. 101

»l{b

= Saver

E-Saver

Fig. 102
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny reZim je deaktivovany.

-
CleaningMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Clea-
ningMode. CleaningMode umoznuje pohodlné Cistenie zaria-
denia.

Toto nastavenie sa vztahuje na chladnicku.
Pouzitie:
- Vygistite chladnigku. (pozri 10.8 Cistenie zariadenia)

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii CleaningMode

Indikator stavu trvalo zobrazuje CleaningMode.

Chladnicka je vypnuta.

Vnutorné osvetlenie je aktivované.

Pripomienky a varovania sa nezobrazia. Nezaznie Ziaden
signalny tén.

Stav zariadenia

Aktivacia CleaningMode

=
Figj3
» [ »
E
Fig. 104

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
P> CleaningMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje CleaningMode.

Deaktivacia CleaningMode

CleaningMode sa deaktivuje automaticky po 60 minutach.
CleaningMode v8ak mbzZete kedykolvek deaktivovat aj ruéne:

-»-»
E

Fig. 105
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> CleaningMode je deaktivovany.
D> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu.

X
Zamok vstupu

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete zamok
vstupu. Zdmok vstupu zabranuje tomu, aby zariadenie
omylom ovladalo napr. dieta.

Pouzitie:

- Vyvarujte sa zmene funkcii.

- Vyvarujte sa neumyselnému vypnutiu zariadenia.
- Vyvarujte sa neimyselnému nastaveniu teploty.

Aktivacia zamku vstupu

Ak aktivujete zdmok vstupu, mozZete sa nadalej navigovat v
menu, ale nemoZete vyberat ani menit iné funkcie.

ES

Fig. 106

T -»-»

Fig. 107
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zamok vstupu je aktivovany.

* podla modelu a vybavenia
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Deaktivacia zamku vstupu

Nastavenie jednotky teploty

ES

ES

Fig. 108

Fig. 114

-»-» T

Fig. 109
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zamok vstupu je deaktivovany.

Pripomenutie

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete pripo-
menutia. Funkcia je aktivovana pri dodani.

Ak je funkcia aktivovana, tak sa objavia nasledujtce pripo-
menutia:
- Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir

(pozri Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir)

Aktivacia pripomenutia

[ ]
=3
Fig. 110
N - -» {03
Fig. 111

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripomenutie je aktivované.

Deaktivacia pripomenutia

O,

%% -»-»-»-»

Fig. 115 Prikladné zobrazenie: Zmena zo stupria Celzia na
stupen Fahrenheita.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Jednotka teploty je nastavena.

-
dhl Jas displeja

Pomocou tejto funkcie plynule nastavite jas displeja.

Mbdzete nastavit nasledujlce stupne jasu:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (prednastavenie)

Nastavenie jasu

ES

Fig. 116

gl » [ » [EIH »

-»

60. -»-» -»

Fig. 117 Prikladné zobrazenie: Zmena z 80 % na 60 %.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.

~Gr
Fig. 112
o Nel o
{5 D> Jas je nastaveny.
fifbed WLAN

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripomenutie je deaktivované.

°C
Jednotka teploty

Pomocou tejto funkcie nastavite jednotku teploty. Ako
jednotku teploty mézZete nastavit stupen Celzia alebo
Fahrenheita.

S touto funkciou pripojite Vase zariadenie k sieti WLAN.
Potom ho mdzete pomocou aplikacie SmartDevice ovladat
z mobilného koncového zariadenia. S touto funkciou mézete
pripojenie k sieti WLAN aj znova odpojit alebo resetovat.

Aby ste mohli Vase zariadenie pripojit k sieti WLAN, potrebu-
jete SmartDeviceBox.

Dalsie informécie o aplikacii SmartDevice: (pozri 2.3 Smart-
Device)
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Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemdZete pouzivat.

Prvé vytvorenie pripojenia k sieti WLAN
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Zariadenie SmartDeviceBox je kipené a vlozené.
(pozri 2.3 SmartDevice)

Q Aplikacia SmartDevice je nainStalovana (pozri
apps.home.liebherr.com).

Q Registracia v aplikacii SmartDevice je ukoncena.

ES

Fig. 118

Fig. 119
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
P> Pripojenie je vytvorené.

Odpojenie pripojenia k sieti WLAN

Fig. 121
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je odpojené.

Resetovanie pripojenia k sieti WLAN

o) »

=
°
WiFi

Fig. 123

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Su obnovené vyrobné nastavenia pripojenia WLAN a
dalSie nastavenia WLAN.

Zobrazenie informacii o pripojeni WLAN

FritzBox12345678
FW: - XXXXXXXXXX
HW: XXXXXXXXXX

Fig. 125
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Informacie o zariadeni

S touto funkciou zobrazite ndzov modelu, index, sériové
Cislo a servisné Cislo vasho zariadenia. Informacie o zaria-
deni potrebujete vtedy, ked' kontaktujte zakaznicky servis.
(pozri 11.4 Zakaznicky servis)

Pomocou tejto funkcie otvorite okrem iného aj rozsSirené
menu. (pozri 4 Spdsob funkcie Touch displeja)

Zobrazenie informacii o zariadeni

ES

ES

Fig. 122

Fig. 126

* podla modelu a vybavenia
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Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 127
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Na displeji sa zobrazia informacie o zariadeni.

Softvér

S touto funkciou zobrazite verziu softvéru vasho zariadenia.

Zobrazenie verzie softvéru

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 129
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Na displeji sa zobrazi verzia softvéru.

Alarm dveri

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete alarm
dveri. Alarm dveri zaznie, ked' st dvere prilis dlho otvorené.
Alarm dveri je pri dodani aktivovany. MoZete nastavit, ako
dlho smu byt dvere otvorené, kym zaznie alarm dveri.
MbZete nastavit nasledujlice hodnoty:

- 1mindta

- 2 minuty

- 3 minuty

- Vyp

Nastavenie alarmu dveri

1

=3

Fig. 130
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Fig. 131 Prikladné zobrazenie: Zmena alarmu dveri z
1 mindty na 3 minaty.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Alarm dveri je nastaveny.

Deaktivacia alarmu dveri

ES

N~ [ » I
Of -». Of
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Fig. 134
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Alarm dveri je deaktivovany.

Demo rezim

Demo rezim je Specidlna funkcia pre obchodnikov, ktori chcu
predviest funkcie zariadenia. Ked' aktivujete demo rezim,
vSetky funkcie chladiacej techniky s deaktivované.

Ked' svoje zariadenie zapnete a na indikatore stavu sa
zobrazi ,Demo*, tak uz je demo rezim aktivovany.

Ked demo rezim aktivujete a nasledne opat deaktivujete,
tak sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia. (pozri Obno-
venie na vyrobné nastavenia)

Aktivacia demo rezimu

= HeolXi- Bk
® 0

-»-» A ->"
|
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==
Demo

25_
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Fig. 136

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Demo rezim je aktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Zapnite zariadenie. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Na indikatore stavu sa zobrazi ,DEMO*

Deaktivacia demo rezimu

i . .. :]' <
2 _ ».{5 ».{b
254 -»lb « ».%9
|
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25 -»-» 25] -»-»

Fig. 138

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Demo rezim je deaktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Zapnite zariadenie. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Vyrobné nastavenia zariadenia sU obnovené.

Obnovenie na vyrobné nastavenia

Pomocou tejto funkcie obnovite vSetky nastavenia na

vyrobné nastavenia. VSetky nastavenia, ktoré sa doposial

vykonali, sa vynuluju spat na pévodné nastavenie.

Vynulovanie

ES

Fig. 139

-0-=:0

Fig. 140

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Zariadenie je vynulované.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Spustite zariadenie nanovo. (pozri 5.1 Zapnutie zariadenia
(prvé uvedenie do prevadzky))

8.3 Hlasenia

Existuju dve kategdrie hlaseni:

Kategdria |Vyznam

Vystraha Vystrahy sa objavia pri alarme dveri alebo pri

funk&nych poruchach.

Jednoduch$ie vystrahy mézZete odstranit
sami. Pri zavaznejSich funkénych poru-
chach musite kontaktovat zakaznicky servis.
(pozri 11.4 Z&kaznicky servis)

Pripome- Pripomenutia pripominaju vSeobecné
nutie operacie. Tieto operacie mozete vykonat a
hlasenie tym ukongit.

8.3.1 Prehlad vystrah

Spravanie sa zariadenia pri vystrahach:

- Vystraha sa objavi na displeji.

- Ton alarmu zaznie stale hlasnejsie.

- Privystrahach pulzuje vnutorné osvetlenie.

Hlasenie Pricina Ukoncenie
hldsenia
Hlasenie sa objavi, ked su | Vykonajte kroky
@ dvere prili§ dlho otvorené. | akcie. (pozri Alarm
dveri)
Alarm dveri
Hlasenie sa objavi, ked' Vykonajte
pretrvava chyba zaria- kroky akcie.
denia. Niektord suciastka |(pozri Chyba)
zariadenia vykazuje
chybu.
Chyba

8.3.2 Ukoncenie vystrah

Alarm dveri

Iy -»-» 5
0

Fig. 141 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
P Zatvorte dvere.

D> Displej preskoci na indikator stavu.

MbzZete nastavit, ako dlho smu byt dvere otvorené, kym
zaznie alarm dveri. (pozri Nastavenie alarmu dveri)

* podla modelu a vybavenia
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Chyba

"o |» [

Error

Fig. 142 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Zobrazi sa kéd chyby.

» Poznacte si kdd chyby.

P Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikator stavu.

P Obratte sa na zakaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky
servis)

8.3.3 Prehlad pripomenuti

Spravanie sa zariadenia pri pripomenutiach:

- Pripomenutie sa objavi na displeji.

- Zaznie alarmovy tén.

- Pri pripomenutiach pulzuje vnatorné osvetlenie.

MozZete deaktivovat nasledujlce pripomenutia (pozri Deakti-
véacia pripomenutia) :

- Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir

Hlasenie Pricina Ukoncenie
hlasenia
Hlasenie sa Vykonajte
objavi, ked' treba | kroky akcie.

(pozri Vymena
aktivneho uhliko-
vého filtra Fres-
hAir)

vymenit aktivny
uhlikovy filter
FreshAir.

Vymena aktivheho
uhlikového filtra
FreshAir

8.3.4 Ukoncenie pripomenuti

Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir

Liebherr odporuca: vymienajte aktivny uhlikovy filter Fres-
hAir kazdych 6 mesiacov.

Poznamka

Aktivny uhlikovy filter FreshAir si mozZete kupit v

obchode Liebherr-Hausgerate na adrese home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

FreshAir

-»-» 5 .
0

Fig. 143 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

» Vymerite aktivny uhlikovy filter. (pozri 10.1 Aktivny uhli-
kovy filter FreshAir)

D> Aktivny uhlikovy filter zarucuje optimalnu kvalitu vzduchu
v chladnicke.

D> Pripomenutie sa opat objavi po 6 mesiacoch.

Ak toto pripomenutie uz nechcete dostavat, tak ho mozete
deaktivovat. (pozri Deaktivacia pripomenutia)

9 Vybavenie

9.1 4-hviezdickovy mraziaci priestor*

9.1.1 Otvorenie/zatvorenie mraziaceho prie-
storu

Fig. 144

Otvorenie mraziaceho priestoru:

P Siahnite zospodu do oblasti dosahu ruk.

P Potlacte Uchopovu dosku a sticasne potiahnite dvere
smerom dopredu.

Zatvorenie mraziaceho priestoru:
P Zatvorte dvere a sic¢asne ich potlacte spredu.
D> Dvere su zaistené.

9.2 Odkladaci priestor vo dverach

Odkladacie priestory vo dverach sa hodia na skladovanie
napojov a potravin. Odkladaci priestor vo dverach mozete
premiestiovat na individualne pouZitie a rozobrat ho za
Gcelom Cistenia. Spoloc¢nost Liebherr v§ak odporica odkla-
daci priestor vo dverach pouzivat v polohe dodanej z vyroby.

Fig. 145 Prikladné zobrazenie odkladacieho priestoru vo
dverdch
(1) Odkladacia plocha
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Fig. 146 Prikladné zobrazenie odkladacieho priestoru vo
dverdch s drziakom flias
(1) Odkladacia plocha (2) Drziak flia$

V nasledujucej tabulke su priklady, ¢o m6Zete skladovat v
prislusnom odkladacom priestore vo dverach.

Odkladaci priestor vo dverach | Potraviny

Odkladaci priestor vo dverach
(pozri Fig. 145)

Maslo, syr, konzervy, tuby

FlaSe

Posuvnym drziakom flia$
zaistite flaSe v odkladacom
priestore vo dverach.

Odkladaci priestor vo dverach
s drziakom flia$ (pozri
Fig. 146)

9.2.1 Odobratie odkladacieho priestoru vo
dverach

1
\’\\‘

Fig. 147 Prikladné zobrazenie
P Potlacte odkladaci priestor vo dverach nahor.
» Potiahnite odkladaci priestor vo dverach dopredu.

9.2.2 Vlozenie odkladacieho priestoru vo
dverach

A UPOZORNENIE

Nebezpec€enstvo poranenia a poSkodenia v dosledku
nespravne zaradenych potravin alebo predmetov!

dosku, dvere sa nedaju spravne zatvorit. Pritom sa moze
rozbit odkladaci priestor vo dverach, mozu vypadndt potra-
viny alebo predmety a méze dojst k poraneniam.

» Udrziavajte prednt oblast najnizsej sklenej dosky volnu.

Fig. 148 Prikladné zobrazenie
(1) Predna oblast

\‘]

Fig. 149 Prikladné zobrazenie
» Zasunte odkladaci priestor vo dverach.
P Potlacte odkladaci priestor vo dverach nadol.

9.3 Odkladacie plochy

V z4vislosti od typu zariadenia su k dispozicii rézne odkla-
dacie plochy:

- jednodielna odkladacia plocha

- delitelna odkladacia plocha

- Variabilna priehradka na flase (pozri 9.5 Variabilna prie-
hradka na flase)

© O
@

N ——

Fig. 150 Prikladné zobrazenie odkladacej plochy
(1) Odkladacia plocha (2) Zarazka proti vytiahnutiu

Fig. 151 Prikladné zobrazenie delitelnej odkladacej plochy
(1) Odkladacia plocha (2) Zarazka proti vytiahnutiu

9.3.1 Pouzitie odkladacich pléch

Odkladacie plochy mézete bud posutvat vo vyske, Uplne ich
vybrat alebo vybrat za G¢elom ich vycistenia.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O Odkladacie plochy su prazdne.

* podla modelu a vybavenia
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Vybratie odkladacej plochy

Odkladacie plochy su zaistené proti neimyselnému vytiah-

nutiu pomocou zarazok proti vytiahnutiu.

f
1 ]

‘ﬂ@

VV ﬂﬂﬂﬂ

Fig. 152
» Nadvihnite odkladaciu plochu.

» Vyberte odkladaciu plochu smerom dopredu.
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Fig. 153

P Ulahcené vybratie: postavte odkladaciu plochu Sikmo a

vyberte ju smerom dopredu.

P> Odkladacie plochy su vybraté.

P> Odkladacie plochy méZete vloZit v inej vySke.

Vlozenie odkladacich ploch

» Zasunte odkladaciu plochu Sikmo a spustite ju smerom
nadol.

D> Zardzky proti vytiahnutiu leZia za prednou dosadacou
plochou.
9.3.2 Pouzitie delitelnych odkladacich ploch

Delitelnu odkladaciu plochu v polohe dodanej z vyroby
moZete zasunut, postvat vo vyske alebo vybrat za icelom
jej vycistenia.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Odkladacie plochy su prazdne.

Zasunutie delitelnej odkladacej plochy

l/'

V&V@WVV
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Fig. 156

» Prednu odkladaciu plochu podsurite podla obrazka.

D> Delitelna odkladacia plocha je zasunuta.

D> Na odkladacej ploche, ktora je vlozend pod hou, je viac
miesta na vys$Sie potraviny.

Pouzitie oboch delitelnych odkladacich pléoch

» Jednou rukou uchopte podsunutt odkladaciu plochu a
potiahnite ju dopredu.

P> Ozdobna lista leZi vpredu.

D> Zardzky proti vytiahnutiu ukazuju nadol.

Posuvanie delitelnych odkladacich pléch vo vyske

AN S
NS Q
~ | N L N
NS
Q B Q
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Fig. 154 Fig. 157
Ked zardzky proti vytiahnutiu ukazuju nadol: » Nadvihnite prednu odkladaciu plochu vpredu.
» Zasunte odkladaciu plochu aZ na doraz. » Vyberte prednu odkladaciu plochu smerom dopredu.
P Spustite odkladaciu plochu smerom nadol.
-alebo-
S
NN
N
NN
~ \>
%
N
N
S N
N Fig. 158
- » Vykonajte pracovné kroky aj pre zadnu odkladaciu plochu.
Fig. 155
36 * podla modelu a vybavenia
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POZOR

Zariadenia s mraziacim priestorom:*

» Oporné kolajnicky a delitelné odkladacie plochy nemon-
tujte pred ventilator.
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Fig. 159
» Vytiahnite oporné kolajnicky.
» Vlozte oporné kolajnicky v poZzadovanej vyske.
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Fig. 160

» Zasunte odkladaciu plochu s vysokymi zardzkami proti
vytiahnutiu aZ na doraz.

P Spustite odkladaciu plochu smerom nadol.

D> Zarazky proti vytiahnutiu lezia za zadnou dosadacou
plochou.

¥

i

Fig. 161

» Vykonajte pracovné kroky aj pre prednd odkladaciu
plochu.

Vybratie delitelnej odkladacej plochy

Delitelné odkladacie plochy vyberajte rovnakym sp6sobom,
akym posuvate odkladacie plochy. (pozri Posuvanie delitel-
nych odkladacich pléch vo vyske)

9.4 Delitelna odkladacia plocha
9.4.1 Pouzitie delitelnej odkladacej plochy

Odkladacie plochy su zaistené proti neumyselnému vytiah-
nutiu pomocou zarazok proti vytiahnutiu.

Fig. 162
P Delitelnu odkladaciu plochu podsurite podla obrazka.

Fig. 163

Zmena vysky:

P Vytiahnite sklené dosky jednotlivo dopredu Fig. 163 (1).

» Vytiahnite oporné kolajnicky zo zapadky a zaistite ich v
pozadovanej vyske.

P Zasunte sklené dosky jednotlivo za sebou.

D> Ploché zarazky proti vytiahnutiu vpredu, priamo za
opornou kolajni¢kou.

D> Vysoké zardzky proti vytiahnutiu vzadu.

Pouzitie oboch odkladacich ploch:

» Jednou rukou uchopte dolnu sklend dosku a potiahnite ju
dopredu.

D> Sklena doska Fig. 163 (1) s ozdobnou listou lezi vpredu.

D> Zarazky Fig. 163 (3] ukazujd nadol.
Zariadenia s mraziacim priestorom:*

» Oporné kolajnicky a delitelné odkladacie plochy nemon-
tujte pred ventilator*

9.5 Variabilna priehradka na flase

Na dne chladni¢ky mdzete pouzit bud sklend dosku alebo
variabilnu priehradku na flase. Sklena doska je pri dodani
vloZena.

Fig. 164 Prikladné zobrazenie
(1) Variabilna priehradka
na flase

* podla modelu a vybavenia
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9.5.1 Pouzivanie variabilnej priehradky na flase

Fig. 165

» Sklenu dosku Fig. 165 (1) na vybrani vpredu nadvihnite a
vytiahnite.

» Sklenu dosku Fig. 165 (1) bezpecne uchovavajte mimo
zariadenia.

P VloZte sklenu dosku (2) pod variabilnu priehradku na
flase.

Fig. 166 Prikladné zobrazenie
P Flase vkladajte dnom dozadu k zadnej stene. (pozri
Fig. 166)

Poznamka

Ak flaSe vyCnievaju z variabilnej priehradky na flase

dopredu:

P Spodny odkladaci priestor vo dverach posunte o poziciu
vysSie.

9.5.2 Pouzivanie sklenej dosky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Flase su odobraté.

@ Variabilnd priehradka na flaSe je vycCistena.
(pozri 10.4 Odobratie/vloZenie variabilnej priehradky na
flase)
(pozri 10.8.3 Cistenie vybavenia)

Fig. 167

» Nasadte sklent dosku Fig. 167 (1) $ikmo a naklonenu
smerom dozadu nadol.

P Spustite sklent dosku Fig. 167 (1) vpredu.

9.6 Zasuvky

Zasuvky mozete odobrat za Ucelom ich vycistenia.

Odobratie a vloZenie zasuviek sa odliSuje podla vytahova-
cieho systému. Vase zariadenie moze obsahovat rézne vyta-
hovacie systémy.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujlce, stupa spotreba energie

a zniZuje sa chladiaci vykon.

» Vzduchové Strbiny ventilatora vnutri na zadnej stene
udrzujte vzdy volné.

9.6.1 Zasuvka na klznych kolajnickach

Odobratie zasuvky

~

Fig. 168
P Odoberte zasuvku podla obrazka.

VloZenie zasuvky

7

Fig. 169
P Vlozte zdsuvku podla obrazka.

9.6.2 Zasuvka na teleskopickych kolajnickach

Z4suvka sa pohybuje s vytahovacimi kolajnickami (telesko-
pickymi kolajni¢kami). Existuju teleskopické kolajnicky s
Uplnym vytiahnutim a teleskopické kolajnicky s Ciastocnym
vytiahnutim. Teleskopické kolajnic¢ky s Gplnym vytiahnutim
sa daju zo zariadenia Uplne vytiahnut. Teleskopické kolaj-
nicky s Ciastocnym vytiahnutim sa zo zariadenia nedaju
Uplne vytiahnut. To, ktory systém je vo vasom zariadeni,
z4avisi od typu zariadenia.

Uplné vytiahnutie*

Uplné vytiahnutie rozpoznate na svorke, ktord sa vidy
nachadza vzadu vlavo a vpravo na kolajnicke.

% § @
x N
Fig. 170

P Vytiahnite zasuvku aZ na doraz.

» Nadvihnite lavi svorku a stcasne tahajte zasuvku vlavo
dopredu. Fig. 170 (1)

P Nadvihnite pravi svorku a sticasne tahajte zasuvku
vpravo dopredu. Fig. 170 (2)

Odobratie zasuvky
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Vybavenie

» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 170 (3]
» Zasunte kolajnicky.

Vlozenie zasuvky

Fig. 171
» Zasunte kolajnicky.
» Nasadte zdsuvku na kolajnicky.
» Zasunte zasuvku dozadu.
D> Z4asuvka vzadu pocutelne zapadne.

Chladnicka s ¢iasto€nym vysunutim*

Odobratie zasuvky

Fig. 172

» Vytiahnite zasuvku do polovice. Fig. 172 (1)

P Zatlacte zasuvku na prednej strane smerom nadol.
Fig. 172 (2)

» Zasunte lavu kolajnicku o cca 2 cm. Fig. 172 (3)

» Zasunte pravu kolajni¢ku o cca 2 cm. Fig. 172 (4)

» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 172 (5)

Fig. 173

Ak kolajni¢ky po odobrati zasuvky este nie su Uplne zasu-

nuté:
» Kolajnicky Uplne zasunte.

Vlozenie zasuvky
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Fig. 174
» Zasunte kolajnicky.
» Nasadte zdsuvku na kolajnicky.
» Zasunte zasuvku dozadu.

9.7 Veko zasuvky chladiaceho boxu
Fruit & Vegetable

Veko zasuvky zabezpecuje trvalo pritomnu vihkost vzduchu.

Veko zasuvky sa nachadza priamo na zasuvke a moze byt
zakryté odkladacimi plochami alebo pridavnymi zasuvkami.

Fig. 175 Prikladné zobrazenie veka zdsuvky chladiaceho boxu
Fruit & Vegetable
(1) Chladiaci box
Fruit & Vegetable
(2) Veko zdsuvky
chladiaceho boxu
Fruit & Vegetable
(3) Variabilnd priehradka
na flase

9.7.1 Znizenie vlhkosti vzduchu v zasuvke

Fig. 176

P Vytiahnite zasuvku Fig. 176 (1).

» Uchopte priehlbinu na rukovéat Fig. 176 (2) na veku
zasuvky a stucasne tahajte veko zasuvky dopredu.

D> Pri zatvorenej zasuvke je pritomna mald medzera medzi
vekom zdsuvky a zasuvkou.

9.7.2 ZvySenie vlhkosti vzduchu v zasuvke

Fig. 177

» Vytiahnite zasuvku Fig. 177 (1).

» Uchopte priehlbinu na rukovat Fig. 177 (2) na veku
zasuvky a stcasne tlacte veko zdsuvky dozadu.

D> Pri zatvorenej zdsuvke sa veko zasuvky tesne uzavrie so
zasuvkou.

* podla modelu a vybavenia
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Udrzba

9.7.3 Pouzitie chladiaceho boxu Fruit & Vege-
table ako chladiaci box Meat & Dairy

Chladiaci box Fruit & Vegetable mozete pouzit ako chladiaci
box Meat & Dairy. N tento G¢el musite znizit vlhkost v
zasuvke. (pozri 9.7.1 Znizenie vlhkosti vzduchu v zdsuvke)

9.8 Drziak flias
9.8.1 Pouzitie drziaka flias

\ﬁ‘

Fig. 178
P Nasunte drziak flias na flaSe.
D> Flase sa nepreklopia.

9.9 FlexCube

Z4asuvka FlexCube ma rozdielne velké otvory, takze v iom
moZete uchovavat drobné diely, ako napriklad tuby, otvo-
rené tégliky od jogurtu alebo prepeliCie vajcia. Zasuvka Flex-
Cube napriklad pasuje do vSetkych odkladacich priestorov
vo dverdch Liebherr. V pripade potreby moZete vedla seba
postavit niekolko zasuviek FlexCube.

0oe
§

Fig. 179 Prikladné zobrazenie

/
\
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Poznamka

Toto prisluSenstvo si mézete kupit v obchode Liebherr-
Hausgeréte na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

9.9.1 Pouzitie zasuvky FlexCube

Fig. 180 Prikladné zobrazenie

» Vlozte zdsuvku FlexCube do odkladacieho priestoru vo
dverach.
-alebo-

Fig. 181 Prikladné zobrazenie
» Postavte zasuvku FlexCube na odkladaciu plochu.

P Zatriedte drobné diely na ich uschovanie do zasuvky Flex-
Cube.

10 Udrzba
10.1 Aktivny uhlikovy filter FreshAir

Aktivny uhlikovy filter FreshAir sa nachddza v zasuvke nad
ventilatorom.

Ten zarucuje optimalnu kvalitu vzduchu.

@ Aktivny uhlikovy filter vymienajte kazdych 6 mesiacov.
Pri aktivovanej pripomienke vyzve k vymene hlasenie na
displeji.

Q Aktivny uhlikovy filter sa mdze zlikvidovat s normalnym
domovym odpadom.

Poznamka

Aktivny uhlikovy filter FreshAir si mézete kupit v

obchode Liebherr-Hausgerate na adrese home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

10.1.1 Vybratie aktivneho uhlikového filtra
FreshAir

Fig. 182
» Vytiahnite zasuvku smerom dopredu Fig. 182 (1).
» Vyberte aktivny uhlikovy filter Fig. 182 (2).
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Udrzba

10.1.2 Vlozenie aktivneho uhlikového filtra
FreshAir

Fig. 183
» Vlozte aktivny uhlikovy filter podla obrdzka Fig. 183 (1).
D> Aktivny uhlikovy filter zapadne.
Ked' aktivny uhlikovy filter ukazuje nadol:
» Zasunite zasuvku Fig. 183 (2).
D> Aktivny uhlikovy filter je teraz pripraveny na pouZitie.

10.2 Odstranenie/vlozenie drziaka flias

10.2.1 Odstranenie drziaka flias

Fig. 184
» Potlacte drziak flia$ aZ k vybraniu do strany.
» Odoberte drziak flias dopredu.

10.2.2 Vlozenie drziaka flias

Fig. 185
P Vlozte drziak flia$ do vybrania.
» Potlacte drziak fliaS v poZzadovanej polohe do strany.

10.3 RozloZenie/montaz vytahovacich
systémov

10.3.1 Poznamky k rozlozeniu

Niektoré vytahovacie systémy mozete rozloZit za ic¢elom ich
vyCistenia. Vase zariadenie méze obsahovat rozne vytaho-
vacie systémy.

Nasledujlce vytahovacie systémy sa daju alebo nedaju
rozlozit:

dé4 sa rozlozit/
neda sa rozlozit

Vytahovaci systém

Zasuvka na klznych kolajnickach neda sa rozlozit

Uplné vytiahnutie* neda sa rozlozit*

Chladnicka s ¢iastoénym vysunutim* | nedd sa rozlozit*

10.4 Odobratie/vlozenie variabilnej
priehradky na flase

Variabilnu priehradku na flaSe mdzete odobrat za Gcelom jej
vycistenia.

10.4.1 Odobratie variabilnej priehradky na flase

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
[ Flase sU odobraté.

O Sklenena doska je odobrata. (pozri 9.5.1 PouZivanie varia-
bilnej priehradky na flase)

— \,
——

Fig. 186

P Variabilnu priehradku na flae vpredu nadvihnite a vytiah-
nite.

D> Veko zasuvky je viditelné.

Poznamka
Liebherr odporuca:

Na veko zasuvky pod riou neodkladajte Ziadne tovary.

10.4.2 Vlozenie variabilnej priehradky na flase

Fig. 187

P Zasunte variabilnu priehradku na flase aZ na doraz a
potlacte smerom nadol.

P Vlozte sklenu dosku. (pozri 9.5.2 Pouzivanie sklenej
dosky)

-alebo-

» Na flaSe pouZite variabilnu priehradku na flase.

* podla modelu a vybavenia
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Udrzba

10.5 Veko zasuvky chladiaceho boxu
Fruit & Vegetable

Veko zasuvky mozete zloZit za Ucelom jeho vycistenia.

10.5.1 Zlozenie veka zasuvky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Sklena doska priamo nad variabilnou priehradkou na flase
je vybrata.

[ Variabilna priehradka na flaSe je vybrata.

O Zasuvka priamo pod vekom zasuvky je vybrata.
(pozri 9.6 Zasuvky)

Fig. 188
P Posunte veko zasuvky dozadu.
» Nadvihnite predné veko zasuvky.
» Vyberte predné veko zasuvky Sikmo nahor.

10.5.2 Nasadenie veka zasuvky

Fig. 189
Ked'je ndpis THIS SIDE UP hore:

P VloZte zadné pridrzné diely do prislusnych zadnych
otvorov.

» Posunte veko zasuvky dozadu.

P Spustite predné veko zasuvky a zaistite predné pridrzné
diely v otvoroch.

» Uvedte veko zasuvky do pozadovanej polohy.

10.6 Rozmrazovanie zariadenia

A VYSTRAHA

Nespravne rozmrazenie zariadenia!

Poranenia a poSkodenia.

» Na urychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia alebo prostriedky, ktoré nie su
odporuc¢ané vyrobcom.

» Nepouzivajte elektrické vyhrievacie telesd, pristroje
na Cistenie parou, otvoreny ohen ani rozmrazovacie
spreje.

P Lad neodstranujte ostrymi predmetmi.

Rozmrazovanie prebieha automaticky. Kondenzat odtekd cez

odtokovy otvor a vyparuje sa. .

» Pravidelne Cistite odtokovy otvor. (pozri 10.8 Cistenie
zariadenia)

10.7 Rucné rozmrazenie mraziaceho
priestoru*

Po dlhSej prevadzke sa vytvori vrstva namrazy, resp. ladu.

Tvorbu vrstvy ndmrazy, resp. ladu, urychluju nasledujuce
faktory:

- Zariadenie sa Casto otvara.

- Vkladaju sa teplé potraviny.

» Vypnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky alebo vypnite
poistku.

» Mrazené vyrobky zabalte do novinového papiera alebo
deky a skladujte ich na chladnom mieste.

AR
(\‘ ey A‘
‘.A‘s‘l
L)
v o
Ceay, “l

» Na strednl dosku polozte hrniec s horlcou, ale nie
vriacou vodou.

D> Rozmrazovanie sa urychli.

P Dvere prieCinka a zariadenia nechajte po¢as rozmrazo-
vania otvorené.

» Uvolnené kisky ladu vyberte.

» Kondenzat odsajte hubou alebo handrou pripadne viac-
krat.

P Ocistite zariadenie. (pozri 10.8 Cistenie zariadenia)

10.8 Cistenie zariadenia
10.8.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo Uderu elektrickym pradom!
P Vytiahnite zastrcku chladiaceho zariadenia alebo
preruste privod pradu.

A VYSTRAHA

Nebezpecdenstvo poziaru!
» Neposkodte chladiaci okruh.

P Vyprazdnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovu zastrcku.

-alebo-

P Aktivujte CleaningMode. (pozri CleaningMode)
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Pomoc zakaznikom

10.8.2 Cistenie vnutorného priestoru

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vylucne makké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» NepouZivajte odierajlce alebo Skriabajlice Spongie alebo
ocelovu vlnu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

» Plastové plochy: ruéne ocistite makkou, ¢istou hand-
rickou, vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Kovoveé plochy: ruéne ocistite makkou, ¢istou handrickou,
vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Odtokovy otvor: odstrafte usadeniny tenkou pomaockou,
napriklad vatovou tycinkou.

10.8.3 Cistenie vybavenia

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

P Pouzivajte vylu¢ne makké handricky a viacucelové
Cistiace prostriedky s neutrdlnym pH.

» NepouZivajte odierajuce alebo Skriabajlce Spongie alebo
ocelovd vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

Cistenie mikkou, éistou handriékou, vlaznou vodou a
trochou umyvacieho prostriedku:

- Odkladaci priestor vo dverach

- Odkladacia plocha

- Delitelna odkladacia plocha

- Veko zasuvky chladiaceho boxu Fruit & Vegetable
- Zasuvka

- Variabilnd priehradka na flase

Cistenie vlhkou handri¢kou:

- Teleskopické kolajnicky
VSimnite si, prosim: tuk v klznych drahach sluzi na
mazanie a nesmie sa odstranovat!

Cistenie v umyvaéke riadu do 60 °C:

- Drziak flias

- Pridrzny diel delitelnej odkladacej plochy

- Miska na kocky ladu*

- FlexCube

» Rozobratie vybavenia: pozri prislusnu kapitolu.
» Ocistite vybavenie.

10.8.4 Po cisteni

» Zariadenia a diely vybavenia vytrite do sucha.
» Zariadenie pripojte a zapnite.
Ak je teplota dostatocne nizka:
» Vlozte potraviny.
» Pravidelne opakujte Cistenie.

11 Pomoc zakaznikom

Maximalne zmrazované mnozstvo / 24 hodin

Mraziaci priestor* | pozri typovy Stitok v ¢asti ,Kapacita

zmrazovania .../ 24 h* *

Osvetlenie

Trieda energetickej Gcinnostil Svetelny zdroj

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo LED
viacero svetelnych zdrojov triedy energe-
tickej Gc€innosti G.

1 Zariadenie méze obsahovat svetelné zdroje s rozdielnymi
triedami energetickej Gcinnosti. Najnizsia trieda energetickej
ucinnosti je uvedend.

11.2 Prevadzkovy hluk

Pocas chodu vydéava zariadenie rdzne zvuky.
- Pri nizkom chladiacom vykone pracuje zariadenie v ener-
geticky Usporne, ale dlhSie. Hlasitost je nizSia.
- Privysokom chladiacom vykone sa potraviny ochladia
rychlejSie. Hlasitost je vySSia.
Priklady:
aktivované funkcie (pozri 8.2 Funkcie zariadenia)
beZiaci ventilator
cerstvo vloZzené potraviny
vysoka teplota okolia
dlho otvorené dvere

Hluk Mozna pric¢ina Druh hluku
Bublanie a Chladivo prudi normalny
Zblnkanie v chladiacom pracovny hluk

okruhu.

Prskanie a sy¢anie | Chladivo sa vstre-
kuje do chladia-
ceho okruhu.

normalny
pracovny hluk

Zariadenie chladi.
Hlasitost zavisi
od chladiaceho
vykonu.

Brucanie normalny

pracovny hluk

normalny
pracovny hluk

Dvere s tlmicom
pri zatvdrani sa
otvoria a zatvoria.

Zvuky sfkania

Vréanie a hu¢anie | Ventildtor bezi. normalny

prevadzkovy hluk

Cvakanie Komponenty sa normalny hluk pri
zapinaju a vypi- vypinani
naju.
Drncanie alebo Ventily alebo normalny hluk pri
bzucanie klapky su aktivne. |vypinani
Hluk Mozna Druh hluku Odstranenie
pricina
Vibracie Nevhodné Hluk chyby Skontrolujte

zabudovanie zabudovanie.

. s - . Vyrovnajte
11.1 Technickeé udaje Sariadenio.
Teplotny rozsah
Chladenie |3°Caz9°C
BioFresh 0°Caz3°C
* podla modelu a vybavenia 43




Pomoc zakaznikom

Hluk Mozna Druh hluku Odstranenie 11.3 Technicka porucha
pricina Toto zariadenie je skon§truované a vyrobené tak, aby bola
Klepanie Vybavenie, |Hluk chyby | Upevnite zabezpecena jeho bezpecna funkcia a dlha Zivotnost. Pokial
dmet diely vyba- sa nqprlek tqmuvpopa§ prelvadzky vy§kytne porucha, prekon-
preamety vo venia. trolujte prosim, Ci nie je pripadne spdsobena chybnou
\énu’.m zaria- Nechait obsluhou. V takomto pripade vam musia byt aj v priebehu
enia roezcstSJ e zaruénej doby Uétované vyplyvajlce naklady.
medzi %red- Nasledovné poruchy mozete odstranit sami.
metmi. . . .
11.3.1 Funkcia zariadenia
Chyba Pricina Odstranenie

Zariadenie nepra- | — Zariadenie nie je zapnuté.

» Zapnite zariadenie.

cuje. — Sietova zastréka nie je spravne

zasunutd v zdsuvke.

» Prekontrolujte sietovl zastrcku.

— Poistka zdsuvky nie je v poriadku.

» Prekontrolujte poistku.

— Vypadok elektrického prudu

» Zariadenie ponechajte zatvorené.

P Chrante potraviny: poloZzte akumuldtory chladu zhora na
potraviny alebo pouZite ini mraznic¢ku v pripade, Ze bude
vypadok elektrického pradu trvat dlhsie *

» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.*

— Z3asuvka chladiaceho zariadenia nie

je spravne zasunuta v zariadeni.

» Skontrolujte zasuvku chladiaceho zariadenia.

Dvere zariadenia nie su spravne

Teplota nie je !
zatvorené.

dostatocne nizka.

p Zatvorte dvere zariadenia.

Prevzdusnenie a vetranie nie je
dostatocné.

p» Uvolnite a vyCistite vetraciu mriezku.

Teplota okolia je prili$ vysoka.

v

RieSenie problému: (pozri 1.7 Klimatické triedy)

Zariadenie sa otvaralo priliS ¢asto
alebo na prili$ dlhia dobu.

» Pockajte, ¢i sa poZzadovana teplota opat sama nenastavi.
Ak nie, obratte sa na zdkaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaz-
nicky servis)

— Teplota je nespravne nastavena.

P Teplotu nastavte nizSie a po 24 hodinach ju prekontro-
lujte.

— Zariadenie stoji velmi blizko zdroja

tepla (spordk, vykurovanie atd.).

» Zmente umiestnenie zariadenia alebo zdroja tepla.

Zariadenie ste nezasunuli sprévne
do vyklenku.

P Skontrolujte, ¢i bolo zariadenie spravne namontované a
Ci su dvere zatvorené.

— Tesnenie dveri je vymenitelné. Je
ho mozné vymenit bez dal$ieho
pomocného nastroja.

Tesnenie dveri je
chybné alebo sa
musi vymenit z
inych dovodov.

» Obratte sa na zakaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky
servis)

Nimraza v zaria- | — Tesnenie dveri mdZze vykiznut

» Skontrolujte spravne umiestnenie tesnenia dveri

deni alebo sa tvori z drazky. v drazke.
kondenzat.
11.3.2 Vybavenie

Chyba Pricina Odstranenie

Vnitorné osve- — Zariadenie nie je zapnuté.

» Zapnite zariadenie.

tlenie nesvieti. — Dvere boli otvorené dlh&ie ako

15 minut.

P Vnutorné osvetlenie sa pri otvorenych dverach automa-
ticky vypne priblizne po 15 minutach.

— Osvetlenie LED je chybné alebo je
poskodeny kryt.

» Obratte sa na zakaznicky servis. (pozri 11.4 Zakaznicky
servis)
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Odstavenie z prevadzky

Chyba Pri¢ina

Odstranenie

— Zamok je pri otvorenych dverach

Mraziaci priestor !
zablokovany.

sa neda zatvorit.*

» Znova stlacte drzadlo.

11.4 Zakaznicky servis

Najskor prekontrolujte, ¢i nemézete chybu odstranit sami
(pozri 11 Pomoc zakaznikom) . V opacnom pripade sa obratte
na zakaznicky servis.

Adresu najdete v priloZzenej brozure ,Servis Liebherr” alebo
na stranke home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodbornd oprava!

Poranenia.

» Opravy a zasahy do zariadenia a do sietového privodu,
ktoré nie su vyslovne vymenované v (pozri 10 Udrzba),
nechajte vykonat zdkaznickemu servisu.

» Poskodeny sietovy privod smie vymenit len vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba.

» Pri zariadeniach s pristrojovou sietovou zastr¢kou smie
vymenu vykonat zakaznik.

11.4.1 Kontaktovanie zakaznickeho servisu

Zabezpecte, aby ste mali pripravené nasledujlce informacie
o zariadeni:

@ Oznacenie zariadenia (model a index)

O Servisné &islo (servis)

Q Sériové ¢islo (sér. ¢.)

» Vyvolajte informacie o zariadeni na displeji. (pozri Infor-
macie o zariadeni)

-alebo-

» Vyhladajte si informacie o zariadeni na typovom Stitku.
(pozri 11.5 Typovy Stitok)

» Poznacte si informacie o zariadeni.

» Informujte zdkaznicky servis: ozndmte chyby a informécie
o zariadeni.

D> To umozni rychly a GCelny servisny zasah.

P Nasledujte dalSie pokyny zékaznickeho servisu.

11.5 Typovy stitok

Typovy §titok sa nachddza za zasuvkami na vnutornej strane
zariadenia.

NERRNNN Index NR/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
-—

Fig. 190
(1) Oznacenie zariadenia
(2) Servisné Cislo

» Informacie odcitajte z typového Stitku.

(3) Sériové Cislo

12 Odstavenie z prevadzky

» Vyprazdnite zariadenie.

P Vypnite zariadenie. (pozri Vypnutie a zapnutie zariadenia)

P Vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.

» V pripade potreby odstrante zasuvku chladiaceho zaria-
denia: vytiahnite zasuvku chladiaceho zariadenia zo
z4astréky zariadenia a su¢asne pohybujte dolava a
doprava. .

P Ocistite zariadenie. (pozri 10.8 Cistenie zariadenia)

» Dvere nechajte otvorené, aby nevznikli Ziadne zapachy.

13 Likvidacia
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
@ Vyznam symbolov na zariadeni je zndmy.

Q@ Pokyny na likvidaciu st zndme. (pozri 1.5 Pokyny pre likvi-
daciu)

13.1 Priprava zariadenia na likvidaciu

» Odstavte zariadenie z prevadzky. (pozri 12 Odstavenie z
prevadzky)

13.2 Ekologicka likvidacia zariadenia

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku vytekajuceho chladia-

ceho média a oleja!

Chladiace médium pouzité v zariadeni nezatazuje Zivotné

prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v zariadeni.

Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte s externym

zdrojom tepla sa m6zu unikajuce chladiace médium a olej

vznietit.

» Neposkodte potrubia obehu chladiaceho média a kompre-
sora.

» Dodrzte pokyny na prepravu zariadenia.
(pozri 3.5 Preprava zariadenia)

P Prepravte zariadenie bez poskodeni.

P Zlikvidujte zariadenie podla zadani.

* podla modelu a vybavenia
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